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igualmente qae dos ventanas, una ﬁica{lﬂ lﬂ‘_dﬂ de la pueﬂa.
A derecha é izquierda , en 1a segu‘nda Caja, dns Ppuertas
Jaterales. En la dﬂre«uha del’ proscenio u‘na ‘mesa nu:
avios'de escribir . Eh Ia 1zqmﬂf ﬂ, un’“Suf& e,

B | "l =
.'t.. r*p -hlj"'|'|'1r' ¥ ok |!|: h I: 1- !li '1: ?Jii I ;

svlstrrsh ESCEN&J pmMERm afod a

B’Em*i{t "TA E&EDNESA, TisBETA. E’sf&n c'ril:u},'h‘f s en
mirar Eus .galas que van_ sacando de una ‘qgﬂqsqﬂa dﬂ

£41i)

bndq ca.{acada enafﬁm dﬂ lamesa. -

:.u.,'._-.fa |_Il ...,'-.-hl L ¢ it

Lis. (msanundn unas lelas g_z;fm;_ﬂgrﬂnesﬂ.) Mirad, se~
nora, que rico leg:du. :
Bar. (a Berta.) Tu novio'haee' m Cosas 4 lo prmmpe

FS una, canasggllat};gnd deuna.Eeind. o ohamiing Larl

Q-‘iﬂﬂﬂﬂdﬂ de ﬁﬂ!‘ ‘a. Plum@.&nmﬁl&sf:bmlaw,
que bueno es casarse!’ 2ofmbitnes

4 una seiora casada.

ubjetas en la canastilla, ) oo -
‘Bar. No lienes que pensar:ya m :ESQ.“ Beﬂexlqna qu;a-
aunque solo tienes diez.y; aa(s .'mas <« imanana seras ya

1 1 .
..IJ.“ l-ii t .|i-..

BER- Que no plﬂﬂse.mﬁlw ~EnfrmlJ:1uen ﬂmlga”-'lﬂrgef-

el hermang de la mejor amiga que tenja.en el convens

; - Lo, qne ”ﬂﬂlﬂ lﬂﬂ A menudo al locutorio, para . ,hpbl@m
i

: fﬂﬂﬂmigﬂ- ¥ BIH S -« h]r ]!j.__,p !:1' 09 O TRLLEN e 990
Bar. Bien ;. piensa.en él, si quieres.:; Pmo no lo, Jﬂi&ﬂﬁ-
«(No sosiego; hasta,que ﬂstmhmba da bodas) v . avis
*Bﬂn. Maﬂana mﬁm pienso, escribirle gue, me. h.e ‘Eﬂ&ﬂ{iﬂ
y que venga a verme.... Se le preaentaréwa mi-ma-

% Jrjldﬂl‘ Ijnr ,H:'*j :h--hI r{.' i JI.I. .1_? :l' 1!.-. 5 i-h._,} '.l‘..-{}

“Lls- :(;Pllﬁﬂ“widﬂrﬂﬂﬂ Esliﬂt!)m-} % ::!_J 7 ol o f'ri! MY 29
‘Ber. (a Lzsbem,) Por qué te ries? 81109

-i%m (bajo a. diisbeta.) Ghitol | -ivihaai ol sroih . nad,

R. Veo que andais en misterios, y estoysegura;de

(ap)
F
i
o
Sen
©
Lo
O
e
-
9O
O
O




ﬂ . : . ,_'_'_‘.. :..,_f

. que-me ﬂl’:lﬂm algg,na cosd. -
B,;B No tengas/ cuidada, yo 5010 qulem tu. f&llcldﬂd
Vamus reeoge ¢sa s&nlxsullq, y eﬂimﬂnlt. €on I.tts

regalus

___..:ll-:‘-"-i"l"'-n

Bes. (pasando al lado de Lt\ibem.) Ve& Llsbcla va- |-

mos a’ examinarlos despﬁcﬂn,fﬁal}largmﬂs de mi ai-
go Jorge. (d la Baronesa.) Pero decid Lia, por qué
o quereis que e hableé 4 Mr: Gulard de mi amign
Jorge?.. " / “,,,.,..,.sf i |
BAR. buurdam de tal cosa... Guando estési ﬁamda “ta
haras lo qué‘quieras.. . Hasta entogees; déjate guiar:
por mi... (Me tiene ﬂ:llﬁtddd con su La,ndldez ) et
Bes. Cumm querais ; ven Lisbeta. (pasaia la hqumdﬂ
con Lisbeta que se lleva la canaslilla. )
L1s. Ya estoy, senora.
Gur. (dentro.) Luces,
partes..
Lis. (deteniéndose.) Qigo la voz de: Mr Guiard4 F
BAR. (d Berta que seiba d marchar.) Espérate, Bertﬂ
(Berta vuelve. Lisbeta pasa a la izquierda y coloca
la canaslilla sobre EE safu )

Dichas L}menr gy
Gus. (presentandose en el foro por la ﬁquierda Y hr.:

flores , gutrnaldas en ludas

i
'

blando dentro.) Pues bien!... Que se t:mn;:;r.eJ Que §7

no falte’nadal.. “Que nb se’ escasee nada'.. Siine gue-

da a mi guslo;-os: planto. a todos en, ‘la calle... Ea, |

a ver si andais listos, bergantes!.
Bar. (Ya va tomando aires de gran sefor...)
GuL. (saliendo.) Soy el mas l‘ehz de los murtales‘ Tﬂdda
-las venturas imaginables... ' v & VRLT
Bar. Qué os pasa, Mr. Gulard?: o0l gi0 obpaaiinng
Gur. Ah! Senoral (d/Berta.) Ahl..: Sedorital.: Nojos
‘podeis imaginar... Apuesto-a que’ no lo. adwmms pﬂr
mas ‘que 0s devane;s los sesos. 1

BAr. No me gusta EﬂlEﬂ[ﬂFﬂ’!ﬂ la: cabaza demdmulu das-
de lnego. 1 i

Ber:: l}emdrmslu senar fuiurﬂ.
teig. it ot .

(GuL, ( Se lﬂ]pﬂﬂlﬂ[ltﬂ‘.- Que m{ma') Pues’ bten sennra,
el rey... nuestro joven monarca, e pepsnna, HEHE d

cazar a estos sitios. /'
Bar. Qué alegrial.. Que hunnr'
graros... Yu saltarla de gustﬂ por la nﬁtmm.% -
Lis. (Si'pudiera...) ~ LA HROE
Guor. Pero no es'eso'solo... Hahms de sabe?r que ha eles
gido para punm de reunion de-la’ bﬂtlda, Ei pabellun
que esta pegadito a este parque. voH
Bar: Quéinall,. ‘Mirad: si_tuve yo: buena' ~mspiracmn
‘¢aando ‘aecedi a ‘venira vuestra ¢asa con mi snﬂbrma
hastaque s hiciera la bedalu. Que guslnf Sl wene
el rey aqui, nos pI‘ESEHtHI‘EHH}S asel’ |
Gor: fremos & echarnos a sus ples'
Bar: Yo voy a pedirle la-banda.”
Gutr. Yo, una interdencia!
Bar. Que nole pedtremﬂsnﬂsatrusl {25
GuoL.'Le habeis® visto vos alguna: v'ez"' Le‘ cunﬂ{:us‘?
Bar. Le vi hace sicte anos... caando tenia diez. Ya. Eu-
tonces era lindo como un Gupldﬂ ... una gracia'i. uha
-dlgnldad' ‘Miraba-asv.i. dlas g&ﬁEES... con’: mertﬂ.%
aire..
‘Eabal*lEru tan ﬁnu y allldadu ﬂﬂ’-ﬂ]ﬂ el ﬂHsmﬁ dﬂque de"
‘Richelieu.’ - P BRUT
Gur. Ohl.. Dehe de ser muy hnmm .. aunque lﬂr que
es yo, no le he visto... Cﬂmn no wﬁt-n emrad*a en id

corte... ¥
{Bar. Ahora la lendrens... ﬁ'ﬂliﬁﬂ y nﬂmpheta... par vueg-t

tra muoger. -

y no nos: lmpaclenq

Hacms b:en en’ ale-

w4 ‘:

. Y. Con s sumbrﬂrn.n "y su espadita-parecia un

s SRR T Rl A A L L

El Barnnnltn " i
¢ BER: {haerendo mq-everanam a Gulard y dl&pﬂﬂlﬂhdbsﬂ

~d marchar.) Caballeral..
‘Guwr. (a Bente.) Nos abandonais; hermnﬂa futura?

Ber.. Yo no tengy nawu pmhr al rey... y voya ﬂlt—
‘vertirme en mmirar mi c¢ndsmld ( Lzsbem ta vuﬂlve u

_tomar.).

“Gut: Os han us&adul 5-,?,131;19"

_BEH. Muthm Quﬁdad ‘con Dios. (Bertm Yy Ltsbﬂta se
“van porla-pucria (e la izquierda. Lu B{;rnﬂesa pasa

. sMursa al so@ e, W
‘% N 9 ESCENA III.

1‘Bm ONESA, GULARD.

.n...--..-

B.m (¢ Gulard que de.spuas de haber dejado ¢ Lisbela
en la puerta , vuelve d la escena muy pensﬂtmo.) En
qué estais pensando, caballero? -

GUL Pienso en o que he de decir al rey; es asunto pe-
ha-:rudﬂ (‘saiudnmin*) Senor... yo... Yo soy...

B.m. No os tomeis esestrabajo, yo le hahlare por vos..
No creais que se adquieren asi como quiera los nm-
_ dales de la corte ; leneis.que iros soltando poco a po-
co. Antes de hab}ar al rﬁy se ensaya una, prueba a
hablar cﬂhlﬂﬁgraﬁdas. il S

(xl_u. Abh! Lo que es a los grandes, ya estoy harto de

- hablarlos... He tenido que hacerlo muchas veces § pa-

ra prestarlﬂﬁ dinero.s. que no;me han vuelto. |

Bar.. Si, pero es muy diferente. -habiarlos en Ia ante-
cimara del 'rey...  'noitiene ‘€so nada que ver con el
modo que hay de tratarse en el despacho de un pres-
tamista!

GUL. Prestamlsta' Prestamistal..

Pues me parece que

“}{ ni vos nipingung hace ascos al...” !

. Bar. Uerlamﬂnle que no, (Eemnmﬂduse ) }'u no preLen-
~ do de ningun modo haceros creer. que el casamiento:
. de mi subnn,a es un casamiento de lnclmacmn,,
‘Gor. Lo que es par mi parte, §i. , -
-Bar. Oh!.. Sed franco, y mmﬁesad que 1o que vos que-'
. reis es qnnsewu.r clerta pusmmn pam tener entradn en
; 1& durte. e } :
GuL.'No trato de ocultarlo. e
‘Bag. Bien; pero haceis.mal en olvidar que yo suy due-
f' fia de ese caudal de que estaig tan envanecido...... . 1
‘Gut. Ah! si... por aquelia promesa..
' BaR. Sl aque!la prﬂmcsa de casamlen{;n que de. huguas:
' 4 primeras me escribisters,, euando.por mi inflajo.os:
' dieron la plaza de recaudador... que fue el principio
©  de vuestra fortuna... promesa de que nunca he hecho
- gran caso... No quiero negaroslo... perqueda verdad,
si bien se considera, por el lado, de la figura (con snﬂa—
ma.) el bello ne valia él.coscorron... 'Pero ahora la
suerte lo ha arr eglado de modo que vais 4 ser esposo
" d¢ mi'sobrima. .. Teng0 ert'elld uni’ yérdadero placer....
"'purque sin verme.ﬂbh:rada a cargar cor vos... vuestru _
. _dinero | no sale de la famlha. 4 .
(Ju[,. P;)r lo menoys sms fI‘EIEHJq < g
Ban. Y genemsa, podeis ﬂﬂﬂdlﬁ pnrq;;e aqueilﬂ ﬁrume-,:
sa, mas peligrosa para mi que para yos... (sacando un
 papel del bolsillo.) la’ traigo’aqui, y os la devuelvo,
. _loda.vez gue dentro de algunos mmutns estareis ca~

sadu.._

i ¥ H .g..u'. n s
¥ 1 =} K
T ES Rk L R N G

_EGUL ('tﬂmﬂﬂdn el papﬁl con presgem ) ARl Seuuraf |

no sabeis cuantu os lo agradezco!.. T'mta cunﬁanza'
' SESCENA IV, S e
A . Dighos,, LIE]IErTlu :, o

L:s (mlmndu por Ir.r izquwrda.) Seiiora Baronesa , la.
-'senorita os°estd‘esperando. . vﬂemp:hzan a l”leg;ar lﬂs |

convidados.



o 6 un pollo en. ﬁmgmlﬂ Luis K‘t’ D 3

GU’L (ofreciéndole Ia mano. ). Vﬂmd Bﬂrnne-ta... pehilus

a la mar!

Bar. Es que los humhres de ﬂu*‘ern son & ‘FftCES tan-in-i .

solentes... ( Lisbela pasa d la derecha.)i,

Gur. Como una baronesa, no,es verdad? (latoma de.la
mano ; Gulard y la Baronesa vanse puf' la uquwrda |

. con. muﬂhn ceremumu*) )

LlsBEu ! snla, rtendn

el

S I e
JHel o

reglar esto?..
= tando d-Berta.) «Lisheta:de 'mi almal..
nol.. es asi... es del oro mﬂdn.
goRONEDisp Usily (L uhusnrdar sl D s i ohis e

;. '.__',]'_:

DBIREES B Laoval Escnm ﬂ

L..E-.l i

Es tan. mo-

EL Biroxciro, Llsnﬂm el Burunmtﬂ salﬂ por EI fnru 5
derecha, emﬁnzadﬁ eh una gran capa y' con un sombnes |

o de'alas grandes, ‘encasquetado hus!u los ﬂyﬂs /

BARON. (d Lisbela.) Eb! chiquillal ;
Lis, (asustada.) Ay! Dios mio! | |
Bmm (quitandose el S’ﬂmbf‘ﬂl‘ﬂf yla capa y‘ d&jﬂﬂdﬂfﬂs ';
M O una silla del jﬂrn d ‘la izquierda de la pttﬁﬂﬂ.)
Dllne
mnsmﬁ
Lis. Si senor. (huﬂténdufe una 'Pﬁvﬁrencm.) Me habms
dadoiunsmiédojalsentrana., stokosid dn chasic ) anil |
Emﬂﬂ Pero ya estas serena? ;| |

LIE Towal.. Asique 0§ ‘he: wstul Ilit[l pequeml,u. . tan

-0 guapito.s. Sisois casi unninoli.

Bmun Yo no soy ni pequﬁmlu ru guapltﬂ.-. Sﬂj uﬂ

«vhombre desesperadolz . ¢ 5 e Sare )

Lxsi:Un bombee! .. 100 | | ;

Bmum. S1,-un mehre' Haslia’du de }05 vanos: placereszl
“ude'la vida, he Hegado @ sentir por pritnera. vez un |
amor verdadero... una pasion vnlcamca y pmfunda. '

Lis. Bendito Dios!.. Qué edad teneis? .. .oy

~ Baron. (con gran aplomo.) Diez y sicte anoS.:» .Vﬂ}

séseumplirlos!s. La ﬂasunhﬂad me ‘deparé en;un con- |
svento 4 .dondeibaa ver.a mi hermana ala encdnla#

dﬂra Berta: de Lansac::
Lis. (Toma, tomas; esél...
Baron. No bien  la vi, nie enamore; p&rdidamente de ]
ovsellal:. Perovya'ite puedes: ﬁﬂurar... en un; Gﬂﬂi’@ﬂlﬂ:’;‘
es tan dificil decirselok. Oh! si; yo.hubiera podido ro-

i
1

Rl

barla! (sithese hdcia el. foromirando a. tadas lados:) | -

,Lts. (Miren el angelitol... Como despunta!). « b

Bmm Por fortuna, un.dia que nos dejaron emlus feoniit
‘pude:hablarlas:a pesar:de Jareja del locutorio-la co=

“rgihuna mano.... Ohla Sino hublese sido pur ia re-ja

‘Lis./(\Vaaya, pues me gustal)- | - |

Baron. Yo no puedo vivir asil. Hazlﬂ ﬂargn de mi
desesperacion!.. Dices que va 4 casarse‘? 1

Lis. Con Mr. Gulard, dentro.de algunns instantes.

- Baron. Jamasl,,

:I_‘:...

Lis. X por: guers ting . oo ot ? :

Barox. Porque.yo la amo y me la guardﬂ para+m1
Ls. Por aupueslﬂ‘f., PRIR _

BaBon. Ya lo verasl. .o
Lis. Y siella no quiere? . .

.I' gl I'.

Banoy. Es imposible, unaqnuger a Ja cual he sacnﬁca-?

do tres- duquesas!.. . ... . :
Lrs;, Tres duguesas, a; lns dlez y SlEtﬂ ﬂﬂﬂs. sily S
Barox. T eres una chrqullla, Yy No: conoces. la nm-te

El rey, que no tiene mas que diez y

dme estu dme es- : Lls

{ Baron..Y:donde estdiese cuarto?
14 estas al servu:m de l:: sénm'tta Bertd de 4

-'

X qué hﬁmtn es') <y
NG i 3 T ESCENA VIII

: BAH{}N (picado,) Si . por: I}}Jﬁsusenu.r gallu'

-Baron. Cuerpoide talls.

‘siete, aﬂus ﬂumo F

¥o, ha puesto en moda a los pnllus... A los doce
anos, se ama; a los catorce, se toma estado... y a los
diez y seis el mandu de:un regimiento! Con que i Vi=
-1 Vito, qulerescumpimerme -y bacer que vea.a mi m-—
o grata?,
Lis: Mirad, qdereas que 05-dé uin' cnnse_]n‘? Be,]ad las

cosas como. estan y.daos por agui una vueilaw dentro
/dess. UNos cuantos anoss«.

1 Bagon,. Yamos, Ltsbeta noiseas t&lmada quleres ha-

cerdo.que te pld-.-;‘-'

b og’ \ | Lis. Pedis mugcho..
-r":'.Va}a una hnda smgularl.. Es mﬂt:h'l buda o Pnbreh_-

2 seforitaimia . la compadezeois. Pero c6mo se va -a.ar- |
Ella no cesa de hablar del otro.,. lfim‘!;- ;

Baron.:No, perderas lu lr-ah Qs oty |
L.1s. Se entiende... Pero es tan dificil en un dm de...
Baron. Buscal.,, Inwma' lu uenes cara, de. muchu
1&1&“&}' I il g, AR
(Hahra zalarnem'.. Y no ha*_r que demr... es muy
guapo!) -Vameos, yo veré de hallar un medioa.1 ..
Bmﬂu. Ah Gracias.«(té dd una soréija.) Toma.
Lis.:Obl..:No. Vayais & creer que €s porse. -
Baron. (duﬁdﬂiu un beso.) ¥ esto por anadidura.
Liss 1(:1;1 ‘pasando -d la derecha;) Es ‘muy bien criado!
Baron. Anda;pronlo, me muero.de i impaciencia..

i Li,s A"Hdl‘dﬁﬂﬂlﬂ Eﬂiﬂi}ﬂﬂs], ahnque; hu;f podeis- enljrar

snhr engda quinta; eomo, queraisy... Ksté henha la
41 ,tﬂrr-e de Babel.. 1 Escepto el .euarto de: la Sﬂﬂ{}ﬂtﬂ
lo demas de la casa parece un; mes aadu. T
JJE. {Qup talli<: Bien mirado ; no: hﬂ_'f mmnvemente en
que os lo dlga .. porque es una verdadera fortaleza.
-i(pasandoid da izquierda y:senalando.d: .-!::; ventana,de
aquel lado. ) Es aquiarriba, enel, primer; piso,. ¥ las
~pwventanas caen encima.de esta.q' (uﬂlmendﬂ Junto; al
Imrﬁnsziﬂ«] Hasta despueg; cuidado con tener Julcm
Bmuﬂ (dundaiu un-beso, ) Gracias. i
Lis. Vayal...Vayal.. (Lo dtchu, es mu3, munu‘) Lw.sc
por:la t..,qmﬂrda ) YT ¢

ot L ESCENA VII‘

EE Bsnﬂwlm snIn mwandu por dnnde Lasbfta !e ha
: ; dwhn i -

,_'!i'___.., 4

ﬂnn que aqm encima esta sukuuartﬁf Perﬁda' ’J:‘qn 0
oiganas de ver la cara que:pone alipresentarme delante
de ella... Oh! si las mugeres!... Las mwgeres son
ulras tanlas 5erpmnlﬂs dlsl‘r&zadas de palumasl

EZ Bmpwm que estcﬂ.‘m mir o pnr Ja t‘EH{ﬂHa de Ia
i e izquwrdu, Gﬂanﬂum un Lnunn.

Gm. (sahﬂndﬂ por el fﬂrn dﬂrecha seguadn de un cria-

do.) Dia tu amo que esta aqm el marques de Chann-—
liac ‘que ‘desea hahl*arle... TR RSP e

Gnm Mi amo, senor marqueés, se casa hﬂ}’, y Hﬂ reml}e
.tdinadie; pﬂra tratar:de:negocios... i |

12HA #Holal, . se casa... Doite-Ja ﬁﬂhnrahuqna., 51 {a no-
via es humta - Ea, anda y dile que se despaches. (el
“eriado vase por el fnﬂe derecha:; viendo al Baroncilo
liqueise:separaidiresie twmpﬂ de ta ventana y baja hi-

““cia el proscenio;)-Callal.. Esta: aqui nuastru pﬂllu?
Nuestro Baroneite imberhe?. 1

barbudo!
Caa.-No hay qumanfadarse' ST Gl

No: volvais: Hamdrmﬂ 1mber—
be... si no quereis que se me atufen las narices.

maﬂques -

j]:
F R

1 Cua Vamos; buenn. .. :No'os mcﬁmnde;s ‘senor arﬂhl-

. sgallos (Esla visto que. acabaren: los nifios.) Por quien
. S0y que estaba lejos: dﬂ figurdrme ‘que veniamos :1¢s



< dos-aqui... caando os he encontrado: & caballo en el
- camino!.. Ira de!Dios!.. que paso llevabais!..
Baron. Si; he venido algo- mas a prisa ‘que vos, mar-

“qués:.. 1o cual me ha dade ‘tiempo’ para: guitarme las.
hotas y espuelas...’y para que Laflor me baya podido
“hipasar un-pemne... Es precisa .-ante todo, presentarse

como -es debido.t, 'y no hecho una lastima.

CHa. Si, sobre todo a nuestros acreedores... Hacer ver
4-esas gentes’ que se tiene dinero, vale lanlo ‘como

dirselo. Vendreis como yo, por-alguna deuda?
Baron. Si, por una deuda, ., (de corazon.)

Cua. Mucho debeis entonces, ‘cuando veniais: tan ‘de

priga-,' i iad

Binon. (distraidoy) Mueho. (vuelve d- subir' hdcia-la
ventana de la izquierda y sin escuchar apenas d Cha- |

R &

"o

.'-.mﬂtﬂﬁ:) FERELLY

CHA, PorCristoli. no creia que hubiese ningun hombre

mas-entrampado gue yo!..  Es cosa que me abechor-

nal.. Segan €so, venis;tambiend ver a Gulard? Nece- |,
sitais:dinero?.. El os'lo prestara, con'su cuenta'y ra-
‘zou’; se entiende... Diez anos hace ‘que me-le’presta .
razon por supuesto...
11 1en> estos momentos mi bolsillo esta dando las‘boguea- .

das... Elitigre’ me'tiene ‘entre sus ufas, y vengo a

tratarle como merece! Le'voy & meter tal miedo, que

a mi; tambien con'su cuenta’y

coja una enfermedad:.. =

BaBon. (bajando.) Su salud me tiene sin cuidado! j

Cua. Haceis bien , voto 4 tal! ‘Yo 'no. daba una ‘blanca 58 primeramente po uie
- - . ! ~ .} caballeros y damas , que se van por el foro derecha , y

por todo él. ' ©

BAroON. (con jovialidad.) Esceptuando 'sﬁ dii;e__l‘na :('diri-

' gese de nuevo hdcia la venlana.)

CHA. Se entiende! (viendo que el Baroncilo esta pensa- |
tivo 'y que mira hdcia la ventana de la izquierda.) |

Pero qué es esto, mocito? Os veo preocupadol..

BAroN. (volviendo en $i.) A mi! Que querels, cuando |

uno no tiene lo que quiere!

CHs. Vaya, vayal.. Porque uno esté arruinado... no es

cosa de ponerse ‘triste... T:a primera vez, ya se ve; |
- causa alguna novedad.... y econfieso. que yo puse: lan |
mala cara como vos... pero;esta. es la tercera vez que

me encuentro en semejante caso, y os puedo asegurar

que se acostumbra uno. ‘Ea., vamos a ver; quereis
que arrimemos unapaliza & 'Gulard? Con ‘eso: nos

distraeremos.. T,
srON. Gracias;
tojo... que yo no os sirvo de estorbo..

CHa. Amiguito, yo os ofrezco lo que puedo dar... En -

.. cuanty a dinero , me seria dificil....comprendeis? Sin
embargo , si se tratase de la, bagatela.de.cien luises,
tengo todavia unos trescientos y los partiria cor. vos.

con:mil-amoress o\

BaRroN. ((endiéndole Iarrgmﬂu.)-'Sﬁié gad’n un_cahanm._,; &
Tocad esos cinco... Os ufre_z_c.u mil -amistad....ﬁnutad;

con mi brazo..: -~ -

CHa. Acepto su apoyo. (sedania mano. ) Bien mirado... |
yuesira posicion -es escelente... el rey Luis AVios

quifﬂr Bve's :

BaroN. Mucho:...mucho... Estoy muy bien con el amo.

Cua. Podeis negociar ‘vuestro. valimiento; ‘es un valor
que como todos los demas, estd sujeto.a altos'y bajos.

Baron. Hace pocos dias que me: ha:concedido ,.sin pe-

_dirsela, una firma eénblaneo. = ¢ A T
Cua. Una firma en blanco! ' 2

Baron. Por una nineria, por una nada; porque estando |
- tirando las armas ,: tuve la -suer_t,g;.de darle el pri- |-

mero. © o

Cua. Una firma en blanco del/rey ! Pues ahi es nada lo }
. que se puede poner encima... Todo lo-que se-quiera.

Baron: Pero como:yo:no quiero:nada.., - 7!

gracias!.... dadsela: vos:, 'si teneis an- |

A (estruja el papel.) ¥ 7
oo 1h Cus. (bajando:) Qué'teneis? 11

.

o . - A = 4
S RE i : e g s B sy P
ciias SR Baronéite 7 7 ©

g

Cur. Yo si,"lt}'-f]uiiarh‘tﬁdﬂ. $iu} B SR e :
Baron. (ddndole el papel, que saca del bolsillo. ) Paes

i CHa. Quitad. ala! Estais- lgco?

Barown. No'me vfreciais vos hace poco la mitad de lo
‘quéiposeiais?t veity Banvihe o | © OB
CHa. Si, por cierto, y con
mucho mas importante.
Baron. Me desairais, marqués? (hace ademan de Tom-
per el _papel.)obicsic nlos | 2yusand
CHa. {deteniéndole de pronto.) Teneos, cuerpo de tal!..
“(4spita, amigiito, qué humos teneis!.. Acepto, pero
‘desde “hoy' contad conmigo-en vida y en ‘muerte.
“ (ddnse las manos.) o pitd o Saded aslen
BARON: )Suy.vUle.rfﬂ de:todo:corazon. (dirigese hacia el
aagndy ). 0es 901 L obont ande 18h zu L ik s, Lol
CHT (yendo. @ mirar d la-izquierda.) Oigo-ruido! Son
las gentes de la boda.. |
BaroN. (ap., bajando:) Cémo! Se atrevera a casarse
syisinchaberme:hablado?d & anamerd ovowia g a3
CHas:(aps, y mitando.aun.) Calle! Qué veo! Esellal,

o

todas veras... ‘Pero esto es

Vaya.una rara casualidad! (coldcase d@ un:lado, G la

izquierda.) |
ESCENAIX, pisda) b zogsl
Dichos ; LA BARONESA , que. saca de la-mano d Berla.

Convidddos de ambos sewos;. d paco. GULARD,. y despues
Lisegrss Van saliendo primeramente por la izquierda

deirds de ellos la Baronesa Y Berta.

Ber. (viende al baroncilo,.ap.) Ah! (le hace con la ca=-
beza una seia , que la Baronesa 'no advierle: ;. y en
1 sequida vase cow esta por el foro derecha.).;: . il
BaroN. (ap., indignado.) Y tiene valor de mirarme:ca-
it I‘ii;.:ﬁ-'ﬂﬂl"r'.l! T E S bErreyes iy W BT N
CHa. (viendo d¢ Gulard, que sale con olros convidados
por la izquierda.) Senor. Gulard... (Gulard se defie-
% ‘ne.) tened enténdido que-os he hecho pasar recado...
“(los convidados se vanpor el foro derecha. Gulard
Gn;;.:;Ir (apresurado.) Imposible =hora... Estoy muy oeu-

Cai. Como' se entiende-usar conmigo ese: tono? Sabed

“Iqite o os concedo mas que cinco minutos, y que si
al cabo de ellos no estais aqui, iré yo'a buscaros.

Gur, (Viene con humos; tendra dinero.) Quedo este-
rado, senor marqueés. ¢ sl vnsit Bl nda i

Barow. (siguiendo-a Gulard , y quedandosele mirando

- desde la-puerta.) Yeva a casarse €on €se... ... -

(Lxs. ' (saliendo por la puerta de la izquierda , Y enire-

gdandole d ‘escondidas un billete.) Caballerito, ‘esto: es
paraves. il full i e B TER |

“Baron. (bajo.) Oh! 'g_rac_iﬂs.'..' Eres divina. (vase: Lisbe-
. ta vivamente por-el foro. Chamillac. sube 'y va a mi-

rar por la pueria, en Iu,cuai-parmaﬂece,'miﬂmrus.ﬂl

‘12 Barongcito lee el billete.)

iuath o ESCEN S, Xisi o
EL BaroxciTo, CHAMILLAC.

Baro. (pasando a la izquierda;, y pnn‘ié-ﬁduﬂﬁ_!eer el

billete que le ha entregado Lisbeta.) Qué puede es-
cribirme? (leyendo.) «Amiguito mio: no- puedo ha-
blaros en este momento, porque 'voy a casarme ; pero
“asi-que se concluya la ceremonia, os buscara -vaestra
fiel amiga.» Berta de Lansac.r (habla.) Esto es bur-
larse de. mil.. Vuestra fiel amiga, y se va a casarl..

¥
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6 un pollo-en tiempo de Luis XV. S

Bagox. (subiendo hdcia el foro.) Nada... Me marcho. § Ciia. Seior Gulard, desde hace muchos siglos , nuestra
CaAs (siguindole.) Yal sin hiaber hablado 4 puestro § ' mobleza, muy principalmente los hombres pensadores
“becerro de oro?.. Os ha hecho alguna sena? '~ _ de toda clase, se han impuesto el deber, que yaen el
Baron. Si, sl A Dios: - : s : dia se mira como una ley, de sacrificarlo todo a la
CHa. Buen viaje, baroncito... pero hageis mal en mar- persona del monarca. (Tose. Gulard estd inmduil de
charos tan pronto. iba a contatos un encuentro sor=_§ - asombro. Chamillac conlinua, con una gravedad cd-
prendete que he:lenido. Figuraogwe..© ' inoe o 0 “mioa, despues de haber reprimido su deseo de reir.)

B#!iﬂr{; (cogiendo su sombrero y su capa.) Otro dia, Voy al hecho, senor mio... Vos sois afecto Byt
i Dios.:(Oh!yola he de volver aver.) (vasede prisa | Gor. Que siv soy - afecto -a.nuestro lierno monarca! Me
por el foro derecha.) saad shaups L 1D atrevo 4 decir que no tiene vasallo mas fiel. ni mas
ESCENA KI adicto, y mirad, no tengo inconveniente en decirlo,

N _ fe ' ~'me’ voy a' casar solo por acercarme mas el
CHAMILLAC), bajando al proseenio.

& _ CHA. Y pedirle alguna cosa? Muy bien!-En fin, sois ca-
Voto al diablo! No me esperaba Yo encontrarme que fa.

-paz de una abnegacion completa en favor de su ma-
que va a llamarse dentro de poco, madame Gulard, €s
nada menos que la.preeiosa Berta de Lansac, a quien

“gestad? LU . 45 e
Gur. (asustado, .y-Ienﬂnldﬂdnse-.}‘ A no ser que quiera
durante dos meses he admitado y requebrado en, l0s. ' 4
bailes de la marquesa de Laurengy.... Quién la. ha

“~'mi cabeza?'
‘metido en la cabeza que se case con €36 hombre! Me

Cua. (levantandose tambien:) Al contrario, 'q.'uiém cu-

brirla de gloria, sl sabeis haceros: acreedor a sus he-
parece estar viendo el casamiento de. Aprora y.ek ve- nefieios. Leed esto. ({erensena el papel .de la firma. en

' N VRS blanco, pero sin soltarle dela mano:). -«

nerabl able. Titon yo ey . FA

emble Thon, s que al encrble BLOL 00 | Gvt Uegin) SORC R o b de mon-

muger muy bonita, ese genizaro; ese judio! Qué voy | ¢ %’Eﬂfm u E:‘ Egﬁ-ai 'EIEEIEEL;' E'Ezr?;ard?; D]['a:n-__ i
5 decirle:yo? «Senor Gulard, si seguis persiguiéndome ;;‘[';.‘“.“él o y:re phe B s L

_.comp.hasta aqui, 08 rompo 1as costillas, » Pero en _,E”",_"N'f‘_ﬂlg';‘mén iR A pababipinthgis a,

lonces, me. perseguira con, mayor Fazon. Mejor, serd Grt: No ior ciertos: Oslajurcs o B
otra cosa; poner agui ‘encima de esta firma en blan- C”"‘ NOPAY o t ? IEIIU ok i drs
co... «Ordenamos 4. maese Gulard que deje en. paz Hd*' UETmEOMREA dzgﬁ."_')_ 1.33'- %“535 que deben enten-
al marqués de Chamillac, y qoe siga prestandole mucho EFSEL Sl ;E!‘:ﬁf" T S IpatR (vuelve dmeterse el

dinero.», (reflezionando.) Y si al rey no le hacia B i F% Cesiymn e
oracia la ocurrencia?., Infame Gulard!.. Su noyia es GuL. AY, :i':".s m‘&" s decir que su magestad...
hechicera! Como soy, que 'estﬂy'enamﬂr’adu;d'e ella... Caa. Se ba !lgﬂa 10 st 1519 - dl' & FF JiEM

~,Cuanlo mas valiliria robarsela... Seriauna distraccion. GI:;% h;:in H‘i ;ﬂur#{ntu. ero donde ha podido ver el

“ (como.asaltado-de una sdea.) Oh! lo que se me ocur- {1 . _ S bkt Iy v NS
'1("&! o sentarse d S 35.'5.*- do ﬂi ".qél#r h LD CHA* _Su'mag{eslad es nmt‘ joven , listo , vehemente....
¢ribe precipiladamente en el papel que liene la firma aficionado a 1?“;’: “fﬁ"b‘;rgﬁ'd G :

_en blanco.) Le tengo en mipoder! Me bago amar de GuL. A mi mfl‘“ 13“:‘;:53& f‘ o de cierto. pollo, que iha
s muger, se lﬂ ]"'{]'Iz}ﬂ_;|~ y lﬂﬂ‘i’ﬂﬂgu. N'-_]' hﬂj’ IHHSI}E- | .H-mﬁnllrl_fiﬂ a ,k?ﬂl:i-u?:br E,Eiﬂﬂu;:ﬂﬂt*ﬂ; (40, | ..
ligro, sino que el rey.me mande encerrar en s Bas- 1 Caa. Quien 05 = i %ﬂ no fuese el mismo rey. bajo
tilla por haber abusado de su firma. Pero ba! (melién-} . i nm{mm EL;P“E{IW.{' e por. cierto que.esa espresion
dose el papel en. el bolsillo.) Quien no se. aventura... §. ;d.ﬂ pollo:.. aplicadad.. Saogy il ) doka ‘

: MBS en Nno se.avenlurd... |.qoy Ah! sefior marques, yo soy.incapaz ; y si_hubiera
ESCENA « XIIY i podido ﬁgurargﬁi fgwe [ueaf_su magestad... |
ey T R g Haetihg (51 45 PO 'GHL-"-'EH:':EI} caba ﬁ["ﬂ'_-,,qlr_l .0S. arﬂﬂﬂﬂ_hﬂnﬂ e
. GuULARD, CHAMILEAC. . & wooii | - magestad quicre haceros? P . -.:.l‘ ua

Go. (saliendo por el foro; derecha.)Senor arqués, | 'Gor. Yo, ciertamente, €l Iey 68 muy- bondadose , y me

itjene confuso, Perowec i L b ain gk ails

estoy @ vuestrasordenes. .. pero os prevengo-queten- § - i SEUACRSE L Mt A i
gﬂ. muy pDEU liempo..- Voy:a gaggpmg dentro dé un CHA. Seﬁ{]rﬁullﬂl'd, vos estals en la edad' de la ambi-

"7 Instante, Ye.o . (EsE10 ] i pau g 370 : .
CHA. '(J;tt‘lﬂdfyindus_ﬂ sentado.) 'Eeneis-liempo sobrado’; ya mejor que una muger.
| ibivn bobigg o9ea el L Gui (de pronto.) Os ha‘encargado el rey. de ofrecer-

. me una intendengia®s . s | |

Cua. Debeis conocer que en este asunto es preciso que
qos entendamos- media palabrals

| cion, y paréceme que una' intendencia o5 sentaria
veremos eso despueses.

GUL-G&I]]U? : - FERRiLE ;
CHA. Y'n."m'e-ﬁnliendﬂ.-;.“’l‘eﬂgq que h;{mmp_ﬁ}_dé in

Jsunto deé'la mayor importancia. *-
Gur. Si es tocanieé 4 vuestras deudas, Lengo que deci- | Gur. Intendente! si... pero renunciar con tanta facili-
ros, senor marqués , ques; 4-pesat de ‘mis buenos de- " dad-a la-que amo... porque yo amo. . 41 SR
seos de complaceros... oiaess & petn il GEA Vamos, Veo que quereis ser intendente general.
Caa. (con lono indiferente.) Si, oreo en éfecto ‘que-os |- GoL Intendente general! Oh.! eso seria el colmo de la
he de deber alguna cantidad de:poca importancia.... | dicha. VTR A A8
~CHA. Veremoss-~ -~ ©
- GuL. Si, pero:..- ' ey
1 Caa. Como! No es:bastante-aun? -
 Gur. Decis veremos... Veremos... -
-Cai. V... vosquisierais-ver?.. =
'GU'E'. PHESI. e dabsit ey nbil Sd Sl _
‘| Cua. Es decir que st no 0s ponen en la‘mano el nom-
bramiento... osareis hacer frente al rey... Ah! =~
. Goe. Oh, digo yo!.. Yo'me iba acasar, Y abandono la

Os enviaré mi mayordomo, para que hableis de-eso
Eunél. | 3 The - - ¥ i .: . y § ; :
GuL. (Habra vuelto a tener- alguna herencia?) '~
Cua. Se trata en este momento de un asunto" mucho
mas ‘serio. (mirando 4 su alrededor.) Nadie nos-es-
cucha? R T gk G653
Guw. Nadie. HoumL A | : |
CuaA. (con tono muy solemne.) Sentaos, seior Gulard®.
Gur. Me asustais. (va @ coger una silla en el foro- iz~
“quierda , Y viene é sentarse al lado de Chamillac. )-

-1 felicidad de toda mi existencia... £5L
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“mway diverso modo., Yy empezar .por meteros en la
- Bastilla! Hay reyes que noise: paran enharras para
hacerlo, y sino; acordaos del mismeo- rey Dnvld,gue
16 se andiba en: chiquitas.. . -

Usx Criapo. (saliendo> por el f{lf‘ﬂ dereshaj ° Gulard ) 1
Seﬁor la sehora baronesase: lmpamenta no falta mas_
(queé' vos para empezar la ceremonia.

Goc. Bien, allavoy! (el srmda vuﬁﬁve cﬂ_lucur. ﬁn;@ﬁ
‘foro la sillarde Gulard:) ' o -,

CHA.'(@ Gularid.)Deteneos; i1 «.

GL‘L. Qué' ' mas? (al criado. ) Esperad (e£ crmdﬂ se re-
Sypwaliferesy fuoid Wil Yieos rupy

(ua. ‘Habeis parado mmntea alguna wez en la Basulla
en sus paredes de seis pies de grueso, en sus rejas ‘de

iHierro gue necesitan. diez: hambres. jpara,moverfas?. ;.
Habeis considerado despacio, que hay en elia uaos ca=
‘labozos que se Maman. del-olvido? .. = e :

{:UU-(usuﬂﬂda )Delolvidofiv o i .

Cuai'Paes! DPelotvido! Liﬂmadus asl, purqug en uegan-
do 4 entrar-encellos! ! Buenas: ﬂﬂﬂhﬂﬁ :

Goxy (treimuiw) Ay, DH}E lﬂlﬂ‘ Tencis nrdﬂﬂ de llevﬂr-
me 2 la Bastilla? 104 oliasefar shsin i, :

CHa. Andad;andad afﬂasams* 0s.estan. espm'audﬂ _

GUL. (dcrigaénduse al mmdm) Vete) vete..s Di que me
he puesto malo..
l}llﬂ{nente que no sé
do casar{ma (vaseel criado por:eal furu derﬂnha )

C.mq. Bien; el pey (qaedard satlsiechﬂ. S99 fila 9s1ah

Gur. Y vos creeis que me hara £ o8fialod & o Taoime

Cua. Es:protiabltel 12 sup 1290 200 1oty o0

Gor. Intendente general g

CH!.- Eg )Dgiblﬂa £ P 420 £ 1% 14 3

GoL. Mzrad, yo he deb:du snspechar ln que iba 4 suce- _

--derme ;asi que me. han= E:llchu que Ei res;f venia & ca- 1

Zar en mis dominios. <z 6 Ol aniad _
Cial(aturdido. )ane el my aqm? TG s |
GGor. Como, pues‘qué,nossabeis? oo "
Ca4.'Yolosé Lodo. He dicho’ viene el rey aqm... como |

se acostambra & deeir.%.  viene'el rey aqui.. y asunto

concluido. (En qué lio me he metido yo?) -

Gok. Ahora me eseaps; voy 4 huir de la Barunes& p@r-
que es capaz’de sacarme 10§ 0jos. 1y o .
CHAl(Elrey ‘aquis,. Buena la he hechn' Sﬂy con ms

senor (zulard.

vi{ VaseGulard por la pu&rta dfe ia derecha, _Ghamlllac
sube hdcia el foro, y se encuentra 4: Berta que viene, pnr
-l foro derechajconla Baronesa.. Esta ulhlma no vé 4 Cha-
-millac.que se, acerca: 4 Berta para hahlarla 5 pero_ella'se ;
contenta con hacerle una reverencia y baja al'lado’ de su '
bia, Ghamlllac vase entonces por &L l‘uru ﬂerécha )

)
1

Es-::l:m xm L

SLAFIC 2% ‘edon .:r.;'.-r.:'-'-’i
A BEETA f»a Bmﬁmasa
B.m (muy wrimdm ) I]uudmesta‘?' Dﬂﬂd&
tre,iese infame queise ha- ‘puesto malo?
BEH E;ﬂ verdady diay
tan incomodada.
Bar. Yo te aseguro que si
cima..
BER. Pero a qué

gsta ese"l::teh-f

.."}- ;

Lanla,prisa? Yo.no la.tengo. 7.}
Bar. Hise visto proceder. semejantel,. Hacernos, -e;a

afrental.. (Y yo que he tenido-la. candldez de devol- |
verle la promesa de ca&am:entu'} Aguardame aquL.
Y-no teaflijas.; ., ., et 550 wn

BEH‘. PEF{] 51 }ﬂ}ﬂﬂr ﬂlﬂ ﬂﬂl‘]{}i pioy g 143 |
Bag, Si tal, ta debes estar muy ﬂﬂlnlda,.c Peru aﬂ‘u,q
da un poco... voy 4 bysuarlﬁr (al (iempo de.marchar-

Biron. Pero para qué?

'_BE“ (Q”zﬂﬂﬂ al’ "Ueriﬂ) Jﬂrﬂ'e! PR |

. que me he Sﬂﬂlldﬂ lndlspuestu st-- |

lojque teago, jpero que no pue- § * _Tanilo " cas, ) Un

Biron. (despecfe;udﬂ ) Pues no

.-':.
=

_BER‘

i Ber. (con enfado

Ber. 81’ ‘senur £ 3 i

<i1 Hudfﬁ}- Rl
«f ,:1; casada. ﬂ!‘ﬂ libre,..,

“quel 0o 'veo:da razon para, pﬂmmm

le llego a echar. la manu enf- y
. le he de carar radicalmente... te lo aseguro. | B

| .‘BER. )

F-

El :ﬂaﬂneﬁm
{]tu. Pero reflexionad que el rey podia uundumrse de g

- se.) Te prnmelu que no ha-de necesitar mﬂdicn 8l yo
~le cojo por mi cuenta. (vase pa-r la pﬂﬂrlu de Ia de=
ESCENA XIV RO T
BEnn a pnm eE Ba nuvm'ru y L‘ISBETA

BEH (sula.] Sl querra; Dios que iverigals. Yo li[tlE he
‘tenido’la ‘bondad: de escribirle: que le.aguardabal.;

Las: (trayendo: al-Baroncito por: el fnrn dﬂ'ﬂﬂ‘hﬂ-) Ve-?

nid!.. Aqui la teneis!

1-

L1s. No os he dicho que 1a 'boda se ha aplazadn

Barox. No.: +INo he de volver.a verla.en mhvida,
:*andola.) Nu quteru verla.
a Berta.) :

(mi-
[dwaendﬂ ﬂsm 8¢ acerca

Fe Qué alﬂgrm

~stento!l.. Buenos dias, amlﬂ"i}ltﬂ'
BARoN, (ﬂnn Jono’ wamm ) Nu esperaba enﬂuntrnros tan
' cnnlenla i

Ber, 'Ni'lo estaba h:ﬂ:p poco , ‘péro ahnr:i que 08 'veo. ..
( Lisbeta queda en ‘acecho, desﬂpureﬂandﬂ ‘por'#ltimo.)

anw (m Berial) Estlmandu S015 -tan’ boadadosa...
(encol lerizandose! ) quueLﬂT Tm:dtﬁra’l o Perﬁda’

BER. 'Como?..l halhir

IBARE}"{ qurl,aﬂs ,csirena eﬁﬁanadm‘a.

Ilabexs dewar-
-rado ud porazon’ que

noe' lzhtm mas que por ‘vos. (Hﬂ-
n cnramn que tﬂﬂﬂﬁ las mugeres se
drsputaban. LA o
Ber. (¢on mucha gracia.) Fstais enl“adaﬂn‘? S
que Lstaré cunlenlﬂ
B.EB Vns Leneis alguria cosa que no” ‘quereis ‘decirme..
- 80is un m.:ﬂ hombre. . 1a no ﬁ§ qumrn. (Te vuéive la
espafg?a.) . :
BARON. Ya 0'56.. Pérn
enla mlsma munﬁ&ia
__salmado, un muustrun
{vuivzeﬂdasé 4k C6mo es eso? Comp’ es'es0?
{ Baron. Lo que digo," un "mE}IIElI‘uEl (despuas dﬂ una
pausa.)-Con- #lluje %:rl no me ama:s Berlﬂ‘? e
| -Baron. Verdid e que si 08 cﬂéd'is' imn ﬂtr : 100 Bliis
- Me ¢aso con otro. Ty isaoh:

ggra no ser mtrlatn {]5 patrn-
esde Iue’ﬂu ?Uj’ a ser un de~

Bm{m (desespemd <) Oh!Y W) asi me lo decis!
| BER. SI yo me casaba, &ra Ror vos.
BAroN. Pues me gusta' OBALY

BEgr, Sisenor, si .

NS

jera unmgmar&la por. veros: mas a e -
Eqm]ue miia.me babia dicho,. que una mujer
- que: hacia lo. gare quma ,,.y como
para mi era una dese gracia no poderos Ver mas que en
Ei lﬂﬁﬂhﬂrm delrmnvenw thg gnus;,nt,u;lu en esta bo-

; pero perded cuidado. i Eudam pueﬂi:n demr
que no.

aBaEﬂNn(ﬂﬁrﬂ Sisycon esperanza,). Sera pc:s:hl&'

| BEr. Y lo duﬂ...
-<para Nos..,

Bunm Ahl Gﬂu qure
1hais a casaros? g

-BeR, Eso.pensaba, si- SOOI w9 Niboet duvd seece o

{ Bagon: Y . 10F qné no coumige? , ., ' ;._E.:]u',}' ok

BER; Ah! "0s sois todavia . muy: mnu ae
ARON. Muy nino?,. Bien se conoce que fus no sms ‘L’ﬁ-

to enla materig. - . el ol -

Mi: tia. mie. [o hﬂfimhn“ o ta -

Bagron. (rzendu )Lﬂ,,ﬂamnesaq,, o tampqcn s, vutp. .

| Ber. Os reis?... Yamos, se cuneluyﬂ.. Dadme esa Jﬂd-
No; manana o0s presento a mi marido. .

Baron: (trayéndola hdcia s,y hnﬂzendqla senmr m un’
snfa en el.cual se sienta, 43 {umbwn ) N 0. pur mer;u,
+00 por: clerto... . Esquchadme. W onsie i, sBshag

M: hﬂ'f' que dpurarme. mughu e Pﬁﬂ;f

era pnr darme gustu pur lﬂ qm.
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Ber. 05 escucho: I g 0¥ (0B

Baron. Berta, guerida mialss 07 i eon

BER. [m!ﬂrrumpwndﬂie ) Cuandu I.endrms wgulﬂs

Baeox. Ya me‘van H[]ﬂllldl‘ldl} ' 3 .

Ber. Que si quaieres!” 3 -

Baion. Vaya , ‘escuchadme.. wgntes ﬂparte, habe:s
podido creer, en’ furmahdad qu& yﬂ me res:gnarla a
veros ‘muger ‘de otro? i : 594 ¥

Ber. Y eso; quéesidaa vﬂs‘"

Baron. Que se-me da?.. ]’@luuh@' 5 _

Ber. Y por qué? SOBEASTSGNI oD

Banon. (apurado.) Tuma'

gue un marido... s YR
. BEr. Qué? USRS 78 15D, S48 9i

Baron. Es ‘un mnrrdﬂ ;U una cosa hnrrums: rpam un'

Tamante!.. Un matido €s un‘amo...’y ana‘ m;g&r una
esclava... que hace I.Ddﬂ lu que qmere. a6l grogii -
BER. ' Como? | |0l . s RSEY TGRS

Baron. La ley 'iu mandd. |

Ber. Abh!'Pues @’mi no me ‘acomoda’ ESEH DI
Baron. Si él dispone que le abrazeis... os cogerd ﬂSi-_
subre st corazeni.. (pasa el.brako al rededor do Iiﬂr-*

a y la estrecha conlra suscorazomn.) ° -

BER Nu, m, no..

ES:D\ A
Baron. Pues no ha:f rﬂmedm e 135 vuestrn duem*f.

el cansancio’ levagobia , sillegafatigade’ & sucasa,’

'apoyara-asi la cabeza: sobre vaestrorhombro. (el Ba</|

" roncito’ apoya su'cabeza sobre el hombm de Bﬂrm :;
~ toma la actitud del que duerme.) o0 ;
Ber. Nada, nada de eso... ‘Pues no fﬂltah'l utra cﬂsa‘?:
BARON' (can calma:)- Y. despues, estrechando viresira
linda mano entre las suyas, imprimira en’ eiia‘ﬁ sus,
ardientes labios. (lo: ﬂfﬂﬂuta.) o lgngornlsaaly Eona s
Ber. (inguielar) Gomo!l../Creeis que hara esn‘?
Barox. Como que esvuestro’ maru:ln 11 y 08’ hﬁsar;r adeﬂ
mas asl. (lo hace.): & BuIREE & ) g 14
Ber. (levantdndose.) Besarme! - i ]
Baron. (7d.) Tiene derecho par;f hﬂ{iEl‘l{h it
Ber. Mi tia no me ha dmhﬂ €80 VLR
Baron. Pues 1ohara.c oo
B/
nadie me bese. 597 &0 R S0 84575
Baron. (Su candor me encanm*) A% ) e L
Lis. (que ha vuello ¢ salir y se acerca de pmnm aﬂ'-
Baroncito.) Prunto* Pruntn‘* bepﬂraus
hacia aqui! -..2¢ 2iip 80’ -

Vtenﬂn .

[

LWer. BIE AT G IR CH S SR 1
BeRr. Yed I::} que h'IEElS R
Baron. No- tﬂmdlsl

gantes RO ) -
Lis. (tirando del Bﬂrnncito ) Peru daus prlsa. (i:ﬂsﬁ con
él por el fnru azquwrdu ). |

“ESCENA "'(\r
BERTA GULmn GHAHILLMJ, W i) il

Birow. (a Bﬂrﬁa.) Yﬂ busaarer medm de vnlvems af |

GUL. ( quﬂ su!a dﬂsafﬂrudﬂ por’ Iﬂ jfm&ﬂﬂ de Ia {12
da y viene d dejarse-caer sobre el sillon que esta junto
@ la mesa de la derecha. )*La Baronesa me viene darr- |
“'do caza como una liebreli. AWl Qué p efsecueion! !

Ber. {Ah! Con‘que me besara') (alto 1 - awmunduae a
Gulard.) Senor mm ya no qutemcasarme. 13

{JUL- Ahl '”'-:-":';-:-d:": R418 ARLE FLEl ¥R O '3 ,

Ber. Si seiior, he watn a mﬁrta perﬁona qqe nﬂ teme 3
GuL. (cbp Yy levantdndose. ) Cielos! - )
BeRr. Y

(Pﬁrque veo! que no'se en=‘{
“sena nada en los Eﬂﬂ?ﬂﬂtﬂﬂp-) Pem Berta,ﬂ ews&desad-~=.~_ .

i Guri (d Chiamillge.) I

Nu muenda de 8505 hu quuart:-

qu =

'{xm_

(dando con €l piﬂ en eL suelm) 1 0 nu qumm que- |

CHA. Ah! Si.
i GurL.

Pﬂr ‘i"ﬂS Iﬁ& h&i;if’td jﬂ E{iﬂ u‘n gl—-"- '
_Gﬂ.h (q_uadandnsuoiu ywﬂemwnaﬂdb.) 51 hﬂhre y0'5a-

fuiers

1

‘que ‘me ‘ha proliibido que me clasméuﬂ vu@s‘...; r.

Claro!

28 I.‘-l'_l--_:

MLGUL‘(ERH a{im’) LTI L s

Ber. (haciéndole una corlesige) Servidora ‘iruﬂsll‘d- (va-
s¢ hdcia la tzquierda‘y -al tlegar @ la puerta dice ap.)
-Ne.me besara. (al empo :de marcharse sale Cha~
millac por el fﬂru derecha. ).

CHA. (viendo d Berla y ap.) SﬂrlaI (acércase a ella

presuroso ; pero Berta, sin hacerle caso, vase rdpida-
menle por la puertd de la: zquierda y lev dd-con la
puerta en la narices.: Chumtllan se quieda desconcey-
Iﬂdﬂ) l-..';.'&:-'~---._._ 16V . T9id .

ESGEN&’L XVl |
s _LHAHILIL.-EL‘ GULmn Y dﬂspugs uﬂ Cnlmn

s LB

EIUL. gudetst eapimarme esll,u vos? |

HA. Qué? (ap: mirando la puerta por donde ha mar-

-chado Berta.) Y 'no hay medio de.. P (en‘este’ mnmﬂn’;ﬂ |
se vé por la ventana.dela izquterdﬂ aI Barnnuﬂﬂ que.
sube (repando-al’ pisosuperior.)

Baron. (ap.y subiendo.) Yo llegaré a donde ESld.

rey no pierde tiempo'a'lo que

YE0.iV i b3 Bi0s swoilie L nontas

Cay. Como?s e i e ekl

Guw. Y alpaso que lleva si me hub:eae casadn estaba
seguro-de... seri.. (dyssa a aste ttempa tm tirn.j Ayi
Dios miol. Quéies esto? 't & niens

CRIAL: ({juﬂ sale'corriendo por.el fmﬂiﬂguierd‘u.) Sﬂﬁ{]r
senor! (saca en la mano: una escupem 9

GuL. Qué signitica?sy, a1k '

‘GrIs. Al pasar por delanté ‘de casa he visto uh hombre
que querra escalar estas ventanas .. (serald ¢ [g dela

izquierda.) y pan! (le hace ademan.de disparar.)
(vivamente.) Desdichadol.. Le ‘has muerl{}'

CrIs. ‘Toma! Como le haya atrapado! - L

GHA. Torpe! Voy... (dd algunos‘pasos para salir. )

GuL. (demmenduiﬂ eon..la accion.). No... Quedaos!
Icrmdu cogiéndole.) Miserablel Sal de aqui!
tui, (cﬂltandﬂm ) eNo.i.i toma;
-~:Tﬂma este” bolsille 'y calla!.;

(al
Te echo,
‘(le' ‘dd’'un bolsilly.)
‘Si'no’ eres’ muerto! (le

 —empuja-hdcia la, puerta. El ¢riado vase corriendo por

el foro izquierda ; volviendo'jinlo'al mar HE{-.) Ah!
- Marqués, estoy Lembla‘ﬂdu.pnr su vldﬂ' b
Cax, L ﬂdﬂ de‘quien?. | -
Gur. Por su precivsa vidar.; T&sﬂhem
. Ah! Si.. (Cuerpo de Lﬁﬂl{ir)
(dejdndose caer sobre el sillon Junto)d la » mésa de
la derecha.): Llevoserel:diablo: Ja mtendenﬁi‘a”(lavan—
tandose de repente.) Ah! hsprém&n que yo'le vea!..,
(vase rapidamente por el foro wsquierda.  Duranie
-esla’ escena habm ma hamémdm de ﬂuchﬁ pom (
SP060 L) NTI00 | :

o

ODFBLNES 6 DN

Eﬂdﬂ lﬂsuastaﬂas det fuegn para que utm se Ias ﬂﬂma‘?
FIN .BEL ACTO PRLMER&.

M'.'-TD SEGUHBG

Urth saia de la habtlamun de B&rta Igual dlﬂlﬂhuﬁiﬂn
qu-e la-del primer acto. Puerta al foro que d4 4 una gale-
rTia. A cada:lado de la puerta, en los ﬁn gulos; un balcon
.con gran colgadura.. Dos puertas lateraiﬂs ‘4 derecha é
‘izquierda en la segunda caja. En la izquierda del pros-
.cepio un tocador. Es de noche, Dos.luges en. el tocador,
y en ‘el velador. Sillones efc. bt )

. Ev il ah i . i J ]
& v 23 BARE AR 4 -.Ij..l.l J—.-;I-' 5 3 f":*_ o ) o A
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Baron. (distraido.) No hay mal en ello..;. bo A P
| Gow. (con inqutetud.) No estais herido, verdad? . .
Baron. No.. - el ST TR TS e Ty
GuL. Ah!.. Respiro!.. (le hace una gran. cortesia que:
el Baroncilo le devuelve.) (Es muy guapo!) (le hace:
una sequnda cortesia; el Baroncilo se lg devuelye.)
Yo le creia mas alto. (le:hace otra cortesig.) ... ..
Birox. (Si acabara de saludarmg!)-Seﬁ:ﬂr;.(}ulard!._. 7
GUL. (ap. y enlusiasmado.) Sabe mi nombre! 51 §
Barox. El esceso de cortesia en determinadas ocasiones :
tiene visos de impertinencia. P Senes e P
UL. (alerrado.) Oh, oh! Podeis.creer que yo haya te~;
nido, ni por pienso ; a intencion de...  yo... Y0uis.a
no dudar... el rey... FhiNem Gy
BAron. No se trata del rey, caballero... i

'

GoL. (Quiere.--guardanEl-.:iﬂﬁcigﬂim.) (saluda reverente=.
mente; allo. ) Basta. Siyo pudiese traer la conversacicn
bacia la intendencia generalitng onnd i peeing )

Baron. (Ea, es preciso ceder la plaza.) (vd.a mar-:
charse.) : . tabiet b Famoral

GuL. (deteniendole con respelo.) Qué calor hace!; .

Bigron. (admirado.) Cémo? . . B G R a8

.GUL. Me tomo la libertad de haceros notar, gue.me pa-
1ece que hace muehocalore iy i i

BaRON. Os estais burlando de mi?: U B R Co g al

GUL. (aterrado.) Yo, yo! Divinos cielos, no me perdo-
nariy nunca que vos pensaseis... Adios. . 2160 N BV

Biron. Acibemos; caballero. . . Qué quereis? - .. . .

Gee. (Llegdiel momento.) (alto 'y saludando.). Aun

scuando yo no me encuentre con derechos, atendien -

ESCENA PRIMERA. b
LissETA, BEGTA -l BARONESA ; al levantarse ¢l (elon,
Berta vestida aun con el irage de boda, esté senlada

junto al tocador y préwima d desmayarse. Lq Baronesa
Y Lfgbﬁtﬂ estan a su lado. - .

-

Beg. Ay! Dios-de mi alma! | e

Las.:(¢ranquilizandola.) Noha sido nada.

BER::Si tal.., No has eido?.. Ese bro:si o) g

Bar. Bien, vamos... y aun cuando hayan disparado un
tiro... -

BER. Sienlo que me voy 4 desmayar.

Bar. Estis en tu juicio? Ahora que vas 4 casarte!

Ber. (A casarme!) Ay! De veras que me siento muy
mala. 3 Bl R 1 '

BAR. Vamos, vamos!.. Nada detoptunas. . .« .

Lis. En efeclo... La senorita. se ha puesto tan desco-

| lﬂridﬂ‘:" G i L334 : IS VAT

Bar. Calla 14, hachillera,l't-iene»muylbuen calor;y -

Bex. No, no; me encuentre malaen. verdad. aall

Bar. Eolra en tu cuarto, (la ayuda d levantar, Lisbeta
coloca el sillon contra el tocador. ) Descansa un mo-
mento... pero no te desnudes ; Yo te prometo que has
de estar;casada antes:de dos horas! Yoy a buscar atu

| &

fuaturg'y ponerle. donde. merece. (ayuda g Lisheta d
tlevar a Berta hasta la puerta de:la izquierda.)
BER. (con afectacion.) Ay! Tia... Me v4 4 dar un ata-

‘que de nerviogl,.. .- ., SRR
Bar. Eso se pasard. (vase Berta con Lisbela por la
Puerla de la izquierda ; sola.) Ah! Galopin! Ah! Tu-
“nante! (vase muy de prisa por la puerta del foro. Asi
que ha vuelto. d cerrar.la. pueria , sale el Baroncilo
de delras de las. colgadurgs del:balcon de lg iz~
quierda. ) BRI vt e ) .
’ _' o ESCENA H.

- Ex Bagonciro, d@ poco Gurarp. 2 S
BaronN. Vival Elnovio se ha puesto malo!. (viendo abrir
la puerta de.la derecha.) Noy caspita, hele aquil: Se-
8un eso, esta bueno. el avestruz ? (vuelve d.esconder-

8¢ detrds de la colgadura.) ... - .. O GTuL 5
GuL. (saliendo precipiladamente por la puerta de la de-
recha y creyendose solo.) El rey . esta aqui... No eca-
be duda; con lal que el animal de mi criado no le ha-
Ya acertado.u.; j -1, EISE ) e Pl . Tl
Baron, (Qué dice?) i1s ta v idan ns e o
GUL..Yo piecdo el seso ; es preciso: confesar que ¢l rey
se.conduce... (con- esden. ) COMOLLa vy oiphii
Baron.(Esta loco?) GO ah B SN MlAG DT 9%nn
UL, ( viendo moverse la ‘colgadura del balcon.de la iz-
“quierda y ap.) Jesuacristo! Aquella colgadurase ha
movido; si estara él ahi?.. Entonces habrj. oido lo
- que he diche .de gue el rey se'conduee como... (muy
~alto.) El rey se ha conducido COMO un gran monar-
ca. Pues! (Es‘necésario que.yo sepa‘a ‘que atenerme.,
si Liene intencion de hacerme intepdente general.. .
_¥ré a abrir elﬁﬁdu’hc%ﬂ]g @Eﬁedy:@;ﬁi{f .;,_g&ﬁmuchu

r

arrojo.... (fose.) Jum , jum! (muy allo.) Aqui hace

[

do mi escaso mérito. ... ..
Baron. Al grano... ak grano! L BRER Laligl  gal
Gur: Confiande.en vuestra. inallerable bendad, aun mas:
~qi1e en.mi-exigua capacidad... AR OB i
Barox. Concluyamos! .. Coneluyamos... .. =
9 GUL. Me atreve & venir a suplicaros reverentemente..
‘{ Baron. (dando con el pie en el suelo.) Volo al Chapiro!
Al grano. (vuelve la espalda y sube) & ol o wien
Gur. A venir 3 suplicaros, que tengais la dignacion de
CORCEderme .siiisnril weii il N roga8

iy
*

Wik R

BARON. (en el foroy mirando adentro.) La Baronesal.:i
GuL. No, la Baronega no, de concederme... Ay 66
Baron. (bajando.) Si ella mevé, tado:se ha perdidos: -
Gor. Qué; no quereis que ella os vea? ..i .. .ibe
Baron. Eh! Ya se vé que po! -
G'-T'I.«- '.Gﬂll][ﬂﬁﬁ.:.: FE R SR - ediaion
Baron. Como, vos me. aconsejais que?..
GuL. Si, me atrevo 3 aCONSEJaros que 0S... i, ... . ..
| Baron. (Ah! 1‘.if.ay;a-_una-cundescenden'cia.-)-. Pues senor;
gracias. (le dd la mano y vad d esconderse delrds del
[ﬂ_ﬂﬂdﬂf-) SN ant ol haY Lanf
GuL. (mirande su mane con entusiasmo.) ;Oh!., Me ha
- dado la mano. (le besa la mano. La Baronesawiene
. fipor El'fﬂf‘ﬂj)a-'J 0 PR R TR R S e N
ESCENA ...
El Baroxciro escondido, GULARD, la BaronEsA.
Bar. (a Gu!ﬂnd..) Ah! Por_fin 08, encueniro! Quereis

m
L]

hacer el favor de decirme qué-es lo que teneis?
-mugchisimo !calor, yomesahogo:.. Abriremos los*hil - GoL. :_Qué;;ﬁs__.l_ﬂ,qug_.__lﬁugu,?.{_i bn3Einash sfns san
scones. (dini ese: al baleow de la iﬂq;z'i@rday-ién&nmim ‘Bag. .Cual Ssvuestraienfermedad? ... «.1, . Stk o
«colgadura:; ejando vei al’ Barantito' ue se' piresenta 1GoL; Ab! Si... mienfermedad... i . ... 52845 b 3
MY cariacontecido! Rﬁi‘ﬁf?ﬁﬁﬁ?iﬁfﬂeﬂ?g‘&?ﬁ*i? 075 G901 Bam: ‘Habrase.vistocosa iguall, Me enviais &, decir que
BAROW. { MEBUIGH) D £, (6L80 £huogea sl e PR eslais malon. ¥ 6s,encuentro aqui mirando las;musa-:
Gur! (saludd dole revéreniemetite. ) E&;ﬂc‘iﬁiﬂ;,ﬂs’j'bﬁiﬂ4__f - TANAsY amitinis niaiin i T Rerptary.

Comade ; EHOIIE ToBeY 848y )
Baron. (Se burla de mi!) (sepdrase del balcon.)

'} -GuL. Aqui no hay ninguna sabandija, seiora. o R
Bar..En qué estais pensando® ... . ... '
GuL. (muy humilde.) Queria tomar el aire , y me he '
permitido...

.GuL. ('mir:andd ha’cj_u y&&’;lutﬁ!@ﬂqhseﬁﬁﬁm;-.",' e,$ lm 1'355 ﬂ ;
- nagnanimos; h_err_ﬂm,:ﬂ_aeﬂﬁcanluf_mdb Por surey! ;5

TSl e i



- : _‘}*-53 ,_:. 3 e N 1}!'1. : | : e g, R . i T Y -
l 5 . - ¥ .. et : ’ :
6 un pollo en tiempo de Luis XV, - _ 9"

Bar. Estais loco? Qué tiene que ver la persona del rey
“con vuesira situacion? © ©° . _

Gur. (id.) La persona delrey esta bien entodas paries.
" Amor, riquezas, todo lo pongo A sUiS pies, y veniu=-§. S
roso yo mil veces, silogro alcanzar en pago una son=. ‘BARON. (bffﬁﬁﬂ-‘mﬂmﬂ-) Quten Wl ™ AN S =
Sl i a2 S1aii O b 5D 1771 Cua. (Lleg6 el momento; cayd en la ratonera.)} Me ha-

B&u.-'(frﬂpﬂﬁfeﬂm'ﬂfﬂ.) Péro y vuesira botda?:. Vuestra’'f . reis la merced de decirme qué haceis aqui? |
boda... Al 01 VA Baron. Y vos? SUL O] BENTILN '

Gur! (turbado.) Al! St.. mi boda! ‘Es el ¢aso que me CHa. Yo? Estoytomando ‘el PR, oI 180 e -
siento indispuesto... tengo... 1eNg0... _i1n"l*&'si=r1-adu Barox. Y yo durmiendo... No me' gusta dormir con
muy grande! ((ose.) e figd hpab de.w Db -gompafia, conquei.. spidd

Bir. (furiosa.) Os atreveisa burlaros de una Barone- CHa. Lo propio me sucede a mi; por lo tanto,. 0s supli-
~629.: Por vida de!.. Yo os har¢ ver, senor ricathuelo, 'f:  co que dedpegeigdi et s i SR R
- quwngﬁegg conmigo!.. Hola, hola! Creeis, qie | ‘Barox. Rara simpatial Iba a haceros la misma suplica.
porque os he devuelto vuesira promesa... (le hace’| Cuaw Francamente, me estorbais. ' o o 0
relroceder paso a paso delante de ella.) . f ‘Banox. ¥ a 'mi vos me gstahmgfh&c@eqt_m' mqla_ i_:ubra,

Gur. (junto al tocador y en oz baja.) Chist!.. No tan | palabra de honor. TR LA R AR SRS b SRS

alto” o gritels. B Mo B G kg ‘(CHA. Bas:ta de sandecesy ;v e

Bagr. Gritaré si me acomoda. (Insolente!) e =-3111ﬂm, Sellad los labios entonces.

Banon. (bajo Y dejdandose ver de Gulard _ﬁﬁiqu’nientﬁ-) CHA. Sois suelto de lengual'" =" "
SRS RS sl e Barox. Lo propio que de manos, .. ..o o

GuL. (bajo al Baroncilo saludandole.) En seguidita... | CHA. Pero a mi no me gustan los fanfarrones..

“(d la Baronesa, alto.) Senora Baronesa, salgamos de BArON. A lo que veo, RO:COTTELS TICSZO entonces de
i g S A - | enamoraros de VOST o L aow R sbity o hin Ge

Bar. Y quiero que todos mis “orvidados sepan abora | CHa. No, porque lo estoy ya de olra persona.,

mismo, que yo no tengo: ningupa, parte en la groseria | BARON. Que esla aqui?. . it B8
. 1 GHa. Vos lo habeis dicho.
Baron. Voto a los demonios! Llevais espada?

que se les ha hecho. (dirigese hdcia el foro.)
CHA. A vuestra disposicion , si. (sacando la espada.)-

GuL. Si, vamonos ,-ya 10 astais 'viendo , hago lo que
Ah! Con'que sois vos el que sabe Lrepar por las ven-

Barox. (aplitando el oido, ap:) Vienen hicia este lado.
(pasa- @ la izquierda.) . P G,
CHa. (4d.) Siento pisadas... Quiero saber ‘quién’ es ‘el
- galan... B Lt L L 5

&

quereis. (saluda de nuevo hdcia el locador.)

BAR! (que se habia detenido en el foro:) A quién salu~
dﬂiﬂ? . (it 1y '-._:_..:_.: [ iy TR (gAd

~ Gor. A nadie, me estaba mirando los bucles-

Bagr. (bajando olra ves y con rabia.) Un hombre que
‘esta; manana fingia: estar enamorado... (con despre~'!

'1_. ""‘ﬁ.

Rt - Wi % 1 3N E ) i ! ] y . oA ARER AR AR Koilan) e B

Baren. (cayendo en guardia.) Acercaos, cuerpode:tal.

(atraviesan el lealro. sinlocarse y buscandoses Cha-
_millae al llegar cerca del tocador, Iropieza con su €S=

¢io.) Puah! ik A waadi sk pada en el sillon gue estd delante, e pincha , y cono-
Gur. (Me voy a ver negro para que desista esta mu- ciendo sw enganp; dice. ) ' FptE s _
6P, IOy BV BITHE S By RIS L s

1 :Cua. (ap: riendo.) Ea, bizeno! Iba & atravesarunapol-

- trona. T T it

BaroN. Pero qué’es esto?.
bulto, compadre.. -

'} CuaA. Senor mio, batirse es asi ridiculo. Estamos jugan-
: dﬁu ala gallina ciega; aguardadme.;:?ﬂf-ﬁhuﬂﬁﬂl‘ luz, y -
{erminaremos este asuntillo;pendiente. .« oot

Barox. Como, gusteis  (envaing:): . bl oy o

'CHa. Me estan llevando los diablos. (andando hdcia: el

. - foro.d.tient@s.) . phjpdetniniaail lekinns '

Bakon. Aqui aguards;; oh isias obiteup o ol L AR

‘Cua. No sera por mucho Liempo. & AT CRG S

Baron. Hasta otra vista: : '

";'1,'|".:!.'.-'

Cna, Vuelvo., (vase: por. €l foro. La pueria vuglve d

CETRAESEH)| s shaolit il Lanw SXmmbiit
v\ ESCENA VL) *igilis
El BAroNcito, ¢ poco BERTA y LISBETA.

Bar. Se nos viene ahora con resfriados!

Baron. (bajo a Gulard.) Sacadla de aqui.

Gouc. (dla Barongsa.) T endcé que sacaros? _
Bar.' (hacighdose alras.) A mi, atreveos a tocarme

. Dénde estais?. No: huyais: el

“giquiera con la punta de'un dedo! o
GuL. Me guardaré muy bien... y ya que no quereis. ve-
nir, me_escapo,: (vase por el foro.) =« A
Banr. (siguiéndole.) No, no lo creais! No os suclto. (va-
se por el foro. Vuelve d cerrarse la pueria-)
' ESCENA IV. Sl
. El Baroxciro solo , echandose d reir y saliendo de-su
escondile. 1 BT

SRR T

Baron. Ja, ja, ja! Este buen senor quiere al rey de una {

manera, furiosa. (mirando d s¥. alrededors). Vamos! i
Y por miedo de que me descabran.... (apaga las dos' | _ el
luces empezando por la del tocador, Y quédase el tea= | Baron. (soloy) Q uién podra ser este progimo?.. (diri-
iro & 0SCUras.) . ey g g Hig . giéndose hdcia'la puerta de la‘izquierda.) Vamos!...
| (llega d la puerta y llama suavemente. Escuchando.)
Nadie se mueve. Insistamos. (dabrese con tiento ' la’
~ puerta de la izquierda y aparece  Lisbela sin luz ; el
‘1 Baroncito la coje la mano y besa ‘con entusiasmo.)

DRSCENA V.U U
CHAMILLAG saliendo @ (ienlas por ¢l foro. El Bsronci=-
710 envoz baja. P Y

o 43 ool i eny ey ' (e riVea narihae : . ?Liﬁq b'ﬂ'ﬂ'- Allﬂ ﬂﬁi;.. VEd ue sov. yo! a1red | ) CAPRY
g o4 abriendo la puertd.) Esta es la habita- ?Bmﬂ(ﬁ.{id?-) Eso te has Eana?lﬂ, br{bji;ﬁﬁ;*'- GRS e

Saean? T i spn il Ber.o(presentandose en la puerta dela izquierds y Ua-
Lis. Venid... Es él! EI0

Birox. (escuchando.) Oigo pasos. Sas e
CHa. (en voz baja y_.c_rﬂy_éﬂdﬂagsbiu.).Es_;_é,_ﬁ’s_l::nru €Omo S5 12 e 6]
boca de lobo. _ .27 | Brr. Donde estais?” ol ho BBt tsripigh L] SRR s
Barox. (Mal haya el importuno!) - ; . oo LS. Aqui! (haciéndola pasar j.untd'ﬁ't'cﬂﬂfﬂﬁtﬂu“_i:r'cf':i.
Cua. Hacia doude estara la pueria de su cuarto? (diri- | cponerse en'acecho d la'puerta del foro que ‘abye un

gese con tienlo.) o e S ] pum').;.;i,&,}- T R Gk DR
2

HiO
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Barox. (cogiéndola de la mano.) Vemd Berta, parta-
mos... Estoy decidido!.. Os robo!.. Con que asi, ve-
nid... Vamonos pronto.

Ber. Y mis galas?

Baron. Ya compraremos otras!

Ber. Es que tengo miedo, yo!

Baron. Venid, 6 pego fuegu ala qumla'

BER. Lo que vos quereis; no me esta bien.

BARON. Si no venis, espiro a vuestros pies.

w

BER. .Y nos casaremos, Baroncito?
Barox. Por de contado!.. Pero venid... (quiere l:vdr-
sela.)

L15."(en el foro.) Impnsnble. Yuestro noviol..

Begr. y el Baron. Ab! (escapanse los tres al cuario de
la 1zquierda , cuya puerta vuelven d cervar. Al mis-
mo tiempo sale Gulard por el foro con una luz enla
mano. La escena queda iluminada.) ,

ESCENA VII.
GULARD , s0lo.

Por fin, he logrado deéshacerme de la Baronesal....
Debe estar ahurrldﬂ detras de ese tocador!.. {hacien--
“do un'iran saludo hdcia el lado del tocador.) Senor!..

Ea, se me olvidaba que quiere guardar el incognito!
(pﬁrmﬂ-ﬂﬂﬂﬂ inclinado. Chamillac sale por el foro con

una luz en la mano y la espada en la olra.)
. ESCENA VIIL |
Guman Gmnm,uu, @ poco el BAroNcITO.

CHa. ( arrimando ¢ Gulard un cintarazo en lﬂ espﬂhia.) |

.Ya estoy aqui; sefor fanfarrun.
Gur. (velviéndose.) El'marqaés!.. © o0 o5 oan e
Cua. Gulard!.. (quédanse los dos astupefucms y mirdn-
- dose wno @ otro.. Chamvillac envaina la espada.)

Gor. (colocando la luz sobre el tocador.) -Como!.. Sois

-'vos, marqués? Con quién os las habeis?.: (Chamzﬁﬂm |

pone su luz sobre el locador.)
G (despues de vacilar un momento.) Maese Gulard..
aqui acaba de pasar una cosa estraordinaria. b
GUL. (mirando hacia el tocador.) Hablemos bajo.
CHa: Yo he oido ruido hacia estelado... He venido
corriendo, y.me he tropezado aqui, entre tinieblas,

Atingaie. ;0T
(xuL. (2d.) {helus* Hablemus bﬂ]ltﬂ. |
CHa. Y le he querido echar de aqm Gt L o
GuL. (id.) Eterno Dios!isGhitsghioi i moif Sine
CHA. Hemos tirado de las espadas.:” %' © o
Gur. Teneos. '(Con desesperacion. ) Lé’ h‘abem henﬂtﬁ

~ CHA. Desgraciadamente no... En donde se habra meti-

do ese perillan? (subiendo hdcia el foro.)

GoL. [sqgméndﬂie) Chite!.. Nﬂ d:gms pecillant.. Me
BaRex. [upﬂremmdﬂ en-la pueria de la u’quiﬂ dﬂ y ﬂ&-
cuchando sin ser visto,. up-) Escuchemaos, &+ '.ihi

GUL. (cnn mucho mislerio d Ohﬂmlllas.J Es A5 bl
CHa.. Y guién esél?: Vi
Acﬂbu

GUL. h ol rey
de hablas;l& hace, pﬂﬁu.u annee B siia pl alis

;. almade l,lms' Yn le hﬂr ﬂst{h.

Bmﬂm (Que dlca?) _ ; ',: z_.-j,

CHA. Quitad allal..;
Gur. Como.: guitad 3aﬂg?,r.e .l" e8a grden del rﬂy quﬂ me!
lf}iabe:s ensenado?.. Esa. érden que, manda aplﬂznr ‘mi
oda!

dor maeques! (vases) i w1 tipd
Cra. Despues de 0do. .. uﬂhaﬁ Eﬂbﬂﬁ s& fﬂrjmunu
ideas... tal'vez el rey no haya pensado siquierd.saci;

g v

1- -
.

s,

Kl Baroncito

con un mdmduu cuyaa faccmnes o he pedldu dts- ;

17 echais?..
44 ro..

R

La cosa esta clara! they asdr L L b st
Baron. (ap. rapadamente ) Tndu .lﬂ ﬁﬂmppﬂndﬂl a 'lmr-:‘
a1

2 fican!..

'CHa. (Ma nifico!..
i §efora? Contais por
i que me hahe:s inspirado?

Lo

F i
"H'i'

ﬂi =
Gur. Estais sﬂrdu‘? No ois que se halla aqui?..
CuaA. Donde?.. (queriendo salir.)

Gor. Deteneos... (deteni¢ndole.) .
CHa. Voto d... tengo capricho por ver... (Iﬂ misnto. gue

_anles.)

_ '_GUL (deteniéndole.) No quiere ser conocido.

CHa. Alia veremos. (encaminase hdcia el balcon dela

~derecha, le abre y mira.)

GoL. (wrrfendu al tocador.) Ah! Seior, perdnm- vuess
tra magestad, (mirando delras y no viendo a@ nadie.)

Calle!.. A donde se ha 1do?..

(Va.al balcon de la derecha y métese en él 4 mirar. A
este tiempo, Chamillac que se haapartado del de la iz-
‘quierda, ]lf'ga al de la derecha y agarra 4 Gulard & quien
trae hasta el centro del Leatro, sin conocerle.)
CHa. Venid, senor duende, ?emd (mirandolﬂ ) Otra
. vez vos! Skl
GuL. (desesparadﬂ ) Ea, lo estais wendcﬁ‘ Le habeis

ahuy{,ntadu ... 08 van a meter en la Bastilla, y yo no

seré intendente y vos Lendreis la culpa de todo... Mi-

rad , quereis que 08 diga una cosa? Vos no entendeis

una pdiabm de mlngas palaciegas... Sois un patan,
_vos! un marqués! Qué vergiienza!.. Y donde voy yo

4 encontrarle ahora?.. Corro a buscarle por todos la-

dos... Quiera Dios que dé con él! (vase por el foro.)

L '-E‘-SEEN-A'--IX
ﬁmmu.mn, safu._'- ,

' .Mﬁjadem‘ Es premsu sin. embarg{) que yo. halle al
insolente’ qua osa burlarse de mi. .

ESCENA X.

iCmmtmn d poco BERTA, LIEBETA. ‘el BARONGITO,
dﬂ#pﬂﬂs GULARD:. . = itentl Lo

L]

-Cm (mendu que abr en la puﬂrta de la zzquzerda ). Oh
oh! Aqui lenemus un’ hnllazgu que me acomoda mu~

cho mas. _
(Pasa 4 la deracha y se arregla un poco el traga. Dh_ ;

T

{ rante este tiempo, salen por la izquierda Berta, Lisheta

y el Baroncito. Este, oculto por Lisheta, se desiiza de-

il tocador , desde el caal apuntﬂ & Berta lo que ha,

‘de responder.)
Baron. (bajo a Bﬂl‘iﬂ ) #U’llﬂll.']‘
_Stto-papels < VA

Y hm‘ed .'Iuen' vues-.

Beg. (ﬂiﬂ-ﬂdﬂ i’ Chamillac Y ﬁngwndn sarprenderse.)
Cielos!.." Un hombre en mi, aposento!.. Qué haceis
aqui?.. Qué quereis?

- | Cma: (acercandose d ellas) Una pﬂiahrﬂ sefiora...Por
1 piedad, una sola.

‘Baron. (4 Berlu upuntundn.) Qu:taus de delﬂnte ca-,
“ballero.’ |
BEI-: (repzﬂendﬂ ) leauls de delarfte cabal{erﬂ.
Baron: (apuntando. ) 0 duy vnﬁes
Ber: O doy voges. - 2 e Rl i »
‘CHa. Ab! Senura pnr que lratarme asi?. Por'qué e
Guandn cl caring mas acendrado, mas pu-

46, By

Bﬁﬂﬂm*@ﬁphﬂtﬂﬂﬂﬂ )iPera en! ﬁn que quereis? i

‘BER. Pero en fin, quéiguereis? -

Gm, . Vuestro curazun senora...
“que’és ya todo Yaestrol. .

1Bmu:~t (1d.) Ay! C.abaHFru

me sacrifican!..
‘BERVAy!"Caballero, Ebj I‘!]ﬂj? d‘Esgr“aélédﬂ'

en.camhm {iel ‘miﬂ
S0y muy. desgracmdaT

| 'me sgcr'l-"':
-f'ril'
p!aka nnlse res.:sle.} QUE 20,

rnada“el’ puro 'y pi‘ﬂt‘ﬂnﬂu a’fecfu J



é un polle en tiempo de Luis XV.

BaroN. (id.) Como no tengo pruebas... = = «

Begr. Como no tengo pruebas!.. ' |

Cua. (Soberbio!..) Si lo que deseais son pruebas, no

me sera dificil suministraroslas... porque por vos... por

“‘libraros de ese yugo odioso... he cometido aun mas

gue una falta, senoral.. '

Baren. (Va a cantar de plano.)

‘Beg. Aun mas que una falta?

Lis. ‘Querra décir un crimen , sedora, no es eso?

CHA. Si, eso es, un crimen... (Tengo observado que las
“mugeres no aborrecen a los criminales de cierta espe-
“¢ie.) Por sustraeros & vuestro tirano, me he atrevido
‘4 abusar de la firma del rey!

Baron. (Bravo! Bravisimo!) '

BER. Eso habeis hecho? Oh! Sera un dicho...

CHa. (sacando un papel del bolsillo.) Voy & probaraslo,
‘senora. (sele presenla’) ' ' |

Ber. (haciendo una sena de inleligencia al Baroncilo.)

Perdonad:.. soy algo corta de vista.
Cui. 'Ah'.. Si mi amor lograse... |

(Suelta el papel y déjase caer de rodillas & los pies de

Berta, cogiéndola la mano jzquierda, mientras ella da el

papel firmado porel rey al Baroncito, que habr4 salido de
detris del tocador, viniendo 4 colocarse de rodillas al
oiro lado. Berta entonces se retira un poco, de modo que
el Baroncito 'y Chamillac se encuentran los dos cara a

¢ara, de rodillas.), |

Baox. (jugando con el papel.) Servidorl.. caro Mar-
quesl.. | | / | |

CHa. (alonito.) EI Baroncito!.. (se levanta.j Qué ha-
et AT v e el _ :

BiroN. (dé rodillas aun.) Estoy pagando mis deudas.
(se levanta. Lisbeln viene a colocarse al lado de
Berta.) . - S A e g

Cra. Espero que no tendreis la intencion de quedaros
con ese papel que me pertenece? - -

Barox. Os equivocais, marqués!

CHA. 'Y con qué fin? ;

Baroy. Vos me habeis hecho rey ; y deseo conservar

" mi autoridad; nada mas que €so,
CHA. Pero ese papel?.. G
~ Baron. Me responde de vuestro sigilo.
Cs. Como? - i hedigns
BiroN. Aposlemos a que no teneis maldita la gana de

" que.el rey, no yo, elotro, el verdadero, legue & sa- :

Der esta jugarreta? %
CHA. Caballero... Vos Do osareis...

Bar. Es segun... Si vos 0sais, 0saré yo... Conservadme

la autoridad real por,un poco de tiempo , y 0s guardo .

ol secreto. Es unasunto de toma y daca.

CHA. (bajo.) Yo crela que ante todo, teniamos nosotros -

" adversario nocturno. Guando os parezca... — *
Bar. En este momento, no... mas tarde...
ST AU e alind iaints e IS v R
Cua. (furioso.) Baroncito del diablo!” * = "7 " ©

“que arreglar cierta cuesta’ entre 10s dos...’ Sois mi

Qv (Saliendo por e foro.) No lehe endoritrado ‘por

- Dinguna parte. . .

Binow, (marcando mucho 1o que dice al ver d Gulard.) |

Advertid que soy ek rey! .- .~

E i a
s

parece.

. con ella, A _Ghamiihlc.)"Ténedlﬁt'entéﬁdidﬁi s

'Gut.. (colocdndose delante de ¢ y deleniéndole con res- |-

- a

“peto.) Ah! Senort..‘Ah! Sedor... Tomareis antesial-

-,

es negocio

GuL. (saludando.) Ah! Senor! (Ceso elincognito, segun .

BaroN. Soy el rey, y quiero que se me obedezca. (mi-
“rando ¢ Berta y pasando a su'lado.) Yo sé proteger .
~_ala inocencia y la acojo bajo mi proteccion. (tomando |
‘4 'Berta de la mano-, y prepardndose d '‘marcharse §

. ; ?.;.Il .::.vl : ‘,l - sl

J

guna cosa... Ah! Senor, yo no, os suello!.. Perdonad
mi atrevimiento.., Hace muchd tiempo que nohabeis
lomado nada... (yendo al foro y llamando.) Hola!..
- lacayos, por aqui. (volviendo @ bajar junto al Baron-
cito.) Senor, dignaos tomar algo, sea lo que que quie-
ra, de vuestro mas humilde. vasallo. '
Caa. Imbecil!

GuL. (volviéndose.) Hee? (d estetiempo sale por el foro
un criado con una salvilla, en la cual saca una bote-

lla y cuatro copas. El criado se detiene en segundo
(érmino.)

'ESCENA XI.
.. Dichos , el CriapO,

Cna. (Aprovechémonos de este contratiempo.

Barox. (¢ Gulard que insiste.) No tengo apetito. Gra-
Cl1aS.... YO.s

GuL. Os lo suplico encarecidamente.... Tomad alguna
cosa... Es un vinillo rancio... ya vereis.

CHa. (al Baroncito.) Oslo pedimos todos... Tomad al-
_go... Como gentil-hombre que soy, me atrevo a exi-
girlo. (Témate esa!) (subese pasando por defrds del
velador. ) iy -

Lis. (bajo al Baroncito.) Ea, pues, tomadlo, senor.

Ber. (id.) Tomadlo, ya gue es preciso.

Bairon. (fomando aires de rey.) Pues bien, acepto. .

Gur. (acercdndose d ¢l.) Ah! Que honor! o

Baron. (con dignidad y apartdndole con la mano. ) Es-
ta bien!.. esta bien!.. esta bien... s R Gl

~ (Ofrece 1a mano 4 Berta v la lleva al sofd, en el cual

se sienta con ella. Lisbeta atraviesa el teatro por el foro

I y va & colocarse detrds del sofa. Durante este movimien-

to, Chamillac habra bajado d colocarse 4 la izquierda.) .

GuL. (No scria malo aprovéchar esta coyuntura para ha-
blarle de... (allo y con entusiasmo.) Hoy es el dia
_mas feliz de toda mi vida. bty

Gk dmbscill ¢ 1 oL e

Guk. (volviendose.) He?.. Deciais?..

(Viendo al eriado que vé 4 presentar. la sﬂlﬁlla al Ba-

']
!

roncito, se precipita'd4 quitarsela, y se la presenta él
mismo al Baroncito, despues de haber llenado una
copa.)’’ UH S | ' :
Ah! Seior, permitame vuestra magestad...
Baron. (tomando la copa.) Bebed, senores... yo lo
mando.: (ofreciendo: la copg: d- Berta.) Hacedme la
. razon, yo os lo pido. i
Ber. (cogiendo” la copa.) Con sumo gusto. (Gulard se
" apresura d llenar olra copa que presenta al Baron-
cito, el cual la loma; despues llena olras dos copas;
Chamillac’ toma wna; Gulard laotra , y devuelve la
salvilla al eriado.): £ B )
BarON. (¢ Berta.) Brindo & vuestra hermosural... Al
logro de vuestros amores! .. (¢ Chamillac.)-Vos aho-
£, Marqusliisoe oniv un el . uEkr 220 9b thl
Cui. (pdsando “d ponerse junto al Buroncilo con dono
irénico, 'y mirando'd Berta.) Brindo porque Diosabra
los ojos # 108'que o ven. .y libre de las garras.del
“imilano..s (el Baroneito saca del bolsillo el papel fir=
| y le' ensena @ Chamillac:) = '
Gor: (sorprendido) Del milapo .ot ini o an i
Cua. Es una figura para pintar el vicio.: (concluyendo. )
~1"Pe'las’ garras‘del milano -a nuestro jéven maonarca..
“Gur: (ap.'al beber.) Vaya una figural (apresurandose
-1 pasar ‘al lado del Baroncilo.) A mi.... &' miahora...
Seior. (alza la'copa. ) Yo brindo, ;perdonad:miatre-
vimiento ', por el ardor que me anima;.. atdor que
Lel'solque estara mi lado *(seialando -al Baroncito. )
me comunica , y aumenta mi'sed hasta el puntoque
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‘me beberia un tonel por la salud del rey. -(E“-hgﬁ”s_ﬂ _Barox. (alargando la copa.) Ea, echad ahi, sefior Gue
- & pechos la copa ; Chamillac deja s copa en la sal--}  lar... Me estoy muriendoide sed. (Gulard vuelve.g

' o enar las copus, y mientras 6l sube , el Baroncito di-
.. (dandole un bofelon con carina.) -

villa;; Bertapone la:suya encima del veladory)
Baron: Brayo, senor Gulard; es un, brindis_famoso. | 60 on voz, baja d Lisbela.) Anda i ver si podemos
' - ..Marcharnos. (Lisbetu vd d mirar al foro. El Baron-

. Cilo arroja el liquido de su copa. ) 5 mie] g
- GuL. (empezando g achisparse. y echandose de beber:
Mmaquinalmente; ap.) En elretrato que yo.he visto, el .
rey Luis XV tenia las narices mas... y este las tiene
sFRERPRe [hebe) o ciniimiie e B S
Barox, tatargando la copa.) Vamos, la dltima... pero
01416 sea buenal., Me siento algo-animado, (Gulard
 lena las dos copas.) A mime gusta, que cuando me
- Pongo a beber, todos nis, vasallos seachispen! 83
- GuL. (dejindose caer senlado encl sofd.) Qué demonios
~me da & mi? Si, sino he tomado nada... (colocando.
~la bolella y dirigisndose al Baroncilo.) Y vos tan. se-
£enoz. kih?.. Pues senor!,. A vuestra salud.. .. (ap..y
cada vez mas ‘achispado.) No hay duda, el retrato
esta muy parecido. (alto al Barongcilo, brindando con
€l.) A la salud del rey! il R
DAROW & 1 Silgd el felro 92eib ¢ ibung fo shiane)
GuL A Ta salid 'del... (b}eb ¢, ). este si que es un rey:
, campechano. (deja,La-copa sobre el velador.)
Barox, (bajo d Lisbeta, que baja.d ponerse d su lado,
Y. daudole lg 00pa:)¥a no-necesita mas. .. . .. |
Lis. (bajo.) La plaza esta libre. (vd d .colocar la copa
; _s:ahbrg.rei velador, y vuelve, al foro d ponerse en aces
o ‘ Dot L TN TR EhEe e a0y
Bagon. (cogiendo @ Berta de la mano y ap.) Venid,
Berta, venid. (van @ marcharse ; pero Gulard se le-
.= ¥antg dando traspies y coge al Baroncilo por la ca-
Gur. (deteniendo al Baroncito.) Vos sois un' rey muy
« glapo, y muy. franco... Yo he visto, no s¢ donde, un
retrato que maldita la cosa que se os parece.,. pala-
bra de honor!.. Pero sois un rey escefenle! 77" T
Baron. (queriendo desasirse.) M uy-bien, ‘muy bien; lo
., agradezco mucho. R R e

GuL. (lleno de alegria y.tomando-la copa del Baronci-

to.) Oh, oh! El sol acaba de c’ﬂmunicafmﬂ,:uﬂu;db_5||,_15j
. Fayos! (todos se rien.) IR tate . SN
Ber: (Y, ese hombre. iba. 4 ser mi marido!) .

GaA. dmbéeill o500

(uL. (bajo ¢ Chamillac.) Por que decis siempre im-
bécil? :

CHa. (bajo.) Yo os lo esplicaré:despues.

(Gulard vé 4 dejarsu copa y la del Baroncito en Ia sal-
villa. El criado coloca Ta'salvilla encima del velador y
vase por el foro, Oyense dentro trompas de caza.) .

L1s. (subiendo.) Qué ruido sera esté? No s N
GoL. Son los ‘monteros de su magestad... que.'dan la
fRRal demarehd, o s e om0 2R
BaRon. (sin reflexionar.) Ah!'El rey viene. a-cazar?..
- (Por, poco me_ descubro!) (se levantd, y tambien
enlag) ol e T B Bhed ToRasttt e
GHA, (asustado,) El reyl” ' ' e
GUE. Hee? 55 irh 7 S e Topyei |
- Baronw, (con .aplomo y pasando _d_pangr_sg_fuﬂ_mﬁf'Cﬁae_
millac.) Si por ciertolv. Y qué? Es cosa mu y naturall.,
Estoy aqui, me detengo, y salgoahora de caza, (Lis-
beta pasa a la izquierda.) R L
Guv. (ap. mirando al caballero.) Hum!.. hum!,. em-

i
F i
" . '_ b 4 & L]
“ § oA L L -
i 1 4 - I ' i v
L ! 3 B il
4

piezo a concebir sospechas. R
Barox. (bajo d Chamillac.) Nécesito dentro de veinte
. minutos un’ carruage en la puerla falsa‘dé la'quinta.
. {alto mirando d Berta.). La seitorita de’ Lansac desea
seguimed caza en cantage, (d Bérta con inlenéion,)
BER. (pasando 'd colocarse junto al Baroncifo.) No'es
taala ddeal.s f on ERRE SR MO0 SURY L q) vl

UHA. (bajo.) Yo?.. que yo?.. para hair'juntos.,.' nanca.
Baron. (id.) Un buen carruage.., que sea cémodo.:.
(sacando el bolsillo el papel'y enseiidndosele G Cha.
“millac.) EF vy debe cdtaf b~ caidado o013 Bre
g hllanansa i aa guibine. el Hee SR SR
(vase de prisa por el foro,)

Cha. (D

/L1sBETA, ¢} BaRONCITO ; BERTA ; GULARD.

a propdsito, debiais darme una mtendencia., 11T
S U momenta, b s S . 2 g
Baron. (queriendo de nuevo d'emsirse,}-"l‘q._..[a"cﬂncedﬁ.
Guv. (deteniéndole.) Si, pero... la firmas.. Si YO tuvie=
. .¥a un papel para que echarais una firmita... el garra-
pato nada mas!.. Ah! Aqui teneis uno. (saca del bol-
sillo la promesa de casamiento.)
Bt D Arox BaRon. (ap. tomando el papel.) F ingir la firma delrey,
-i4khord que pienso. en ello, recuerdo haber .visto.un | " imposible! UL R S HGA0E AR
aotnatohdel. rey Fais XWoooh hisod 0¥t dn on L1s. (desde el foro.) La Baronesa! (baja d la izquierda. )
Ber.! (bajo al Baroncilo.) Creo. que sospecha algo: | Beg, daguplads,) Estamos perdidos, ™ o THE
fo. (). Su cara o anuncia nada beno. 1. . .. Banox. (que ha estado leyendo la promesa de matrimo-
Baron. (bajo.) Animo,  y. dejadme 4 mi.s, (alto y.pa- || nio que le ha dado Gulard.) No tal... estamos salva-
~odando al lado de. Gulard.) Maese Gulard... volvedme 14os,.. Mil gracias,, carisimo Gulard , mil gracias. (Je
oA dar de ese vino... Es un vino escelente, .., ., | abraza y vase corriendo por el foro, donde tropiexa
GoLeAl moments, (conintencion, ). senor!.. al momen- | con (a Baronesa que sale,) . . . TR
| Guv, (llorando.) Me, ha abrazadol.. (recobrandose por

< ulos(llena una capa-que ofrece at:Baroncilo.), . - ndo. ) Me: ha do 7
un momenio.) Ah!.. Pero le he"dai:lnlpUr"{fquivpgaﬁii}n

Bazow:(tomando la copa.) X... 4mi salud. .. o, _ ) _
GoLL (marcdndolo: con nt encion.) . Ah!, Senor... . que {  la promesa de Casamientol.. (déjase caer en el sofd.)
i ESCEN A XJH.

houra! Qué honra para mil. ({leng otra.copa y bebe,
Lissera, Berta, la Baronesa , GULARD. . .

QUL (eaminando . con atencion. al Baroncilo. y .ap:)

mieniras el Baroncilo arroja el:contgnido de la suya.)
f '5(Lﬂ‘dihhﬂ'r.IE“ET“'E‘ISPEEEH&)A S BIRil fan 230 anlh
Baron. (alargando la copa.) Me gusta mucho este vi- § . Crerepsa ey . e v |
“no,.muchol ( Gulard, gue se liabrd quedado con la bo- BaR, (con.desabrimiento y al salir.) Estapido!.. Tnso-

ALella en la mano , ﬂﬂ.ﬂlﬂﬂ.t:ialleﬂ_ﬂri.lﬂﬁ:cﬁpm;,EI.Bﬂrp-n- 1. lente!.. Animal!.. Mastuerzo!,, '~ =~ o
- ocio arrojai; sin serwisto, el conlenido de la suya.) | Gur. tlevantdndose.) Deteneos, Baronesa!., Por las on-
Gur.(Bebe como un suizol..). (bebe.y se echa de beber |  co mil virgenes, moderaos! ° T ST

olra:vez. ) El angelito-es “una esponja, lo que sella-. Bar. Como que me modere?.. Cuando me sobra razon
“/ma una esponja! (bebe.) ;i £ BStumos o 4 -i;paraincomodarme con un idiota que por poco me des-



6 un pﬁllq"én ti

hace el tontillo. (exhalando un suspiro exzagerado.)
Ay! Acaho de verle, es un lucerol...Me ha hecho un

saludo tan gracioso, tan noble, €on una sonrisa tan pro-

* nunciada... que me ha sabido a azucar, miel y am-

brosia!.. Ya le veras, sobrina, y L€ quedaras muerte-
cita por ¢€l!,. Es precioso!

GuL. Gracioso! Y quién? Quicn es ese azucar? Quién

€s esa miel? 1
Bar. Quien ha de ser, el rey:
Ber. (Ay. ay, ay!) . 4 :
Gur. El rey, 4 quien acabais de tratar de estapido, ani=

-mal y mastuerzo? : : ;
Bagr. Eirey eso?.. Yos leneis cataralas, senor hacendis-

ta; poneos anteojos. o :
GuL. Divinos cielos!.. Empiezo a vislumbrar... No hay

duda... Yo soy... Y0 s0y... Se acabo la chispa... Que
apostamos 4 que se_han burlado de mil.. (vuelve g

dejarse caer sobre el sofa.)

"ESCENA XIV.
Dichos, {]_mm:.mc. %

Cua. (saliendo por el foro.) Todo esta pronto. (La Ba-.

ronesa! El novio! Me entregué.) %

GuL. (levantdndose, ¢ Chamillac enfugecido.) Senor
marqués, vuestro rey era falso! :

CHa. (con altaneria.) Eh? Cuidado con insolentarse!...
(mirando @ Gulard que procura ponerse serio y hace
una figura ridicula.) Ah! Vaya una cara ridiculal..
Mirad que caral.. (pasa @ la derecha viendo.)

Topes. (riendo.) Ja, ja, ja! | |

ESCENA XV.
Dichos, EL BARONCITO.

Baron. (viniendo por el foro con un papel en la mano.)
Victoria, Berta, victoria! |
BER. Que dicha! :

GuL. (apostrofando al Baroncilo.) Vas, caballerito, que
venis echandola aqui de monarca, sabeis que...
BARON. (interrumpiéndole.) Os habia ofreeido una in-

tendencia... (ensendndole el papel que trae en la ma-
10.) Aqui teneis vuestro nombramiento.
GuL. (queriendo cogerle.) Ab! Gracias! i |
Baron. Aguardad, cededme primero la mano de la se-
norita Lansac - j j
Bar. La mano de mi sobrina!.. Quien sois vos, caba-
llerito? i
Baron. (inclindndose.) El Baron conde de Treilly.
Bar. Buena casa! '
Baron.' (a Gulard.) YVamos,
cidios.
GuL. (indeciso.) Es que yo preferiria...

compadre Gulard, de-

éﬁ-pn de Luis XV. . 13
Biﬁgﬂ. (presentandole el papel.) La mano 6 la inten=
~ dencia? 2 :

GuL. (cogiendo el papel y con tono lloroso.) No impor-
tal.. ‘Yo la queria mucho! "+ = = .

Bar: (amoscada.) Vamos, segun estoy viendo, no se ha
contado conmigo para nada?

Baron. Os enganais , senora... El rey ha pensado en
vos!.. :

Bar. El rey!

Baron. Y ordena al sefior Gulard que cumpla su pro-
mesa y se case con vos incontinenti, (la hace pasar
junto @ Gulard.)

Bar. (Me quedo aténita.) (@ ‘Gulard.) En nombre del
rey, os doy mi mano. |

GUL. (con lono lastimoso.) Ya teneis mi dinero!

BaRr. Si... Pero os tengo a vos!

Cua. (riendo.) Oh! que soberbio casamiento!.. (d Gu-
lard.) Imbecil! _

GoL. Ah! Ahora comprendo por qué deciais siempre:
imbécil. |

CHa, (riendo.) Si, era por eso!

Bﬂiﬂﬂﬁ : (senalando a Gulard.) Es un mozo lleno de ta”
ento:

GuL. (al publico.) Senores, no haya indulgencia,

a silvar, que estoy corrido.
Vengadme, por Dios, os pido. =
BARON. (sentdndose con aire resuelio.)
Aqul aguardo mi sentencia.
CHA. Pues me gusta la insolencia!

Yo que vos...
Qué?
. Les diria

BAron.
Cua.
que una palmada queria.
BAroN. (al publico.) Lo ois?
~ sed benignos, y el rigor
dejadle para otro dia.

FIN.
! Moaderd, 1855.

Dadla por favor ;

IMPRENTA DE VICENTE DE LALAMA.

Calle delDuque de Alba ,n. 13.
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Les m&e..udﬂ: 6 des sw!ﬂ des="", 'Los misterios de Paru, pﬂmcri % ’Ne kay murm hiel, o. : {8: 5 Unpadre para mi r:rmgu,i» 2 12 3
pues, t. 1. 21 7 parle, .6 c. - . ,6'18| No mas comedias, 5. 3. & $ 3 Una broma pesada, ¢, 3 &
La Calumnia, . 5. lE 6 Idemn sequnda parle.i. ¢ !B 16| No esoro ﬂﬂﬂﬂiuffhff‘f, 0. 3. 3 7,Un m{:sq“sfﬂu de Luﬁ XI1II,
—QCastellana de Laual, . 3. 2| 9 Los Bosqueleros, L. 6.e. '2 14| No hay mal gue por bienno ven- .2 2 3
—Cruz de Malta, L. 3. |2l 8 La marquesa de Sevannes.t 8. 2| 8| ga,o0.1. 3! g Undia de lidertad, t. 3. 4
—Cateza & pdjaros, L. 1. 3| & —Mendiga. l. 4. 6] 8 Nipﬂftsﬂsuﬂ 5. 18] 3/Uno de tantos bribones, 4. 5. 935
—Cruz de Sanliaqo ¢ el wagne— |—nioche de S. Bartolomé de 4572, } | i tanfo i fan poco, L.3. A, §-Unacura por homeopaira,t.3. |5 &
tismo. L. 3. a. y P 2l 8§ .6 2]11 Un casamiento ¢ son decaja, € i
Los €ontrasles, (. 1. 9l B —Opera yel sermon, L. 2. 5| 6|0jo y nariz!!o 4. - (1| g| las dos vivanderas, . 3. 5 8
La conciencia 5.-_',-{,-11{-1 lecda, . 8. 2 & —f"ﬂmﬁdﬂ pi“ﬂ{fﬂ}ﬂ?iﬂ £A. 21 8| Olimpia.d las pasiones,e. 8. 2 glUnerror cfﬂ 4] Iﬂg?‘ﬂﬁu,ﬂ 4. 2 5
—Cocineracasada, t. 1. 3| & Loswnecados capilales. Magia. 0% 9} 9 Otranoche toledana, é un caba- Una conspiracion, o. 4 i 5}
Las camarisias de la Reira .t 4. 7| 6 — Percances de un carlista, 0.4. 3| 9 leroy uns senora, . 4. 1| 3|Un casamienio ﬂ?"pﬂdﬂ‘,ﬂ 4. 18 3
La Corcna de ferrara. t. 5. 53+ 7 — Penitenles blancos, §. 2. 50 3 Una uc.!rr-tmprumsucm, 0. 1. 2 3
Eas Colegialas de Suint-Cyr, ¢5 2| 7 La agade Navidad, zarz, 0.4. . 5|15| Percances de la vida, &. 4. 2! 3/Un lio como olro cualquiers,
La cantinera, o. 1, 1| 6 —Penilencia en el pecado, t. 3. 3| 6| Perder y ganar unir ono, 1. 4. _‘E gl o. 1. 2 2
—Crus de ta lerve blanca, 0. 8- 14| 5 —/Posadade la Madona, . 4.y p. k] 9| Paraguas y sombrillas, e. 4. 3 42|Un molin contra Esquilache,
=Conquisia de Burcia por dun Lo primeroes loprimero, L. 5. 2| | Perder el tiempo. 0. 1. 2 ] o.3. 2 9
Jaime de Al‘ﬂgﬂﬂ, 8. 3. 241 La pu;,-tia y lapendola, t. 1. 1@ 6 Perder forluna y privanza, 0.3.{2, 5iUn corazon malernal, t. 3 2 5
—Caldevone. 0. 5. 5. 8 —Lroiegida sini saberlo, 1. 2. 14| 6| Pobreza no es vilesa, o. &. 3 34|l/ma noche en Venecia, o. &.° 2 12
- (Condesa de Sesiecey, €. 3. 5. & Los pasteles de Blaria Michon, (2 4| 7| Pedro el negro, 6 los bandidos de I[/n viaje d Ameérica, {. 5. 2 8
—Caza del Rey, t.4. 9. 6 —Prusianos en la Lorena, ¢ ia la Lorena, t. 5. 2 y0{Un hijo en busca de padre,£.2. (5 5}
—Capilla de San Blagin . &, 3l 4 [honrva de una madre, 1. 5. 2l 7|.Por no escribirle las seftas,t. 1. |3, 3| Una estocada, t.2. 2 6
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eo rey de Lidia, 0. 3. Bdgia. 4| 9 Ln % ue estd de Dms,i 3. | EI 6| Pero Grullo, zarz. 0. 2. 2 glUna intriga de mudtsms & 1. gy
Los d’espnsarms de Inés, o. 3. 5| & La Reina Sibila, 0.3. 13 6/ Por camino de hierso! o. 1. 8| 7iUna mala noche pronto se pasa, Pl
— Dos cerrageros, f. 3. 42 92 —Reina -ﬁfﬂ!‘yﬂfﬂﬂ t.6c. 177 Por amar pérder un Irm, o.8.13 g| & 1. 19 ¢
Las dos hermanas. t. 2. 3 & —Rueda del coguelismo, e, 3. 12 4 Fﬁndayﬁamumm (.3 5| 5| Unimpositle de amor, e. 3. . s
Los dos ladyrones. £ 4. 1. 3 —Rocaenraniade, 0. 4. 2 G 2 g Una noche de enredos, o. 1. 2 3
— Dos rivales, o. 3. ' 9 Los reyes magros; o. 4. 5 8 Pérdida yhkallasgo,e.1. il gl Un marido duplic adu 0. 3 4
Las desavacias de la dicka, ¢ 2. | Lo Ramadeencina, . 5. 240 Por un :ﬂludﬂ‘t 4. | 5 Una cavsa criminal, £, 5. 6i 6
— Dos emperalrices, £. 3. 3 a —Sﬂbnyﬂnu ¢ la gracia de Dus, l i Una Reina y su fuwr ilo, £. 8, |3 18
Los dos angeles guardianes, t. 1.1 & & 14 8 -meJn serd su padre? £, ! 8| sl Unrapio, t. 3. 1 41}
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